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ﬂ WARNING! Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

Warning: Do not direct the light beam at persons or animals and do not
stare into the light beam yourself (not even from a distance). Staring
into the light beam may result in serious injury or vision loss.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light
source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.
Don't use this tool in wet areas.

SAFETY INSTRUCTIONS BATTERY

Remove the battery pack before starting any work on the appliance.
Do not dispose of used battery packs in the household refuse or by
burning them. Milwaukee Distributors offer to retrieve old batteries to
protect our environment.

Dokr)1ot store the battery pack together with metal objects (short circuit
MsK).

Use only compatible Milwaukee chargers from the same battery
platform for charging battery packs. Do not use battery packs from other
systems.

Battery acid may leak from damaged batteries under extreme load or
extreme temperatures. In case of contact with battery acid wash it off
immediately with soap and water. In case of eye contact rinse
thoroughly for at least 10 minutes and immediately seek medical
attention.

Warning! To reduce the risk of fire, personal injury, and product
damage due to a short circuit, never immerse your tool, battery pack or
charger in fluid or allow a fluid to flow inside them. Corrosive or
conductive fluids, such as seawater, certain industrial chemicals, and
bleach or bleach containing products, etc., can cause a short circuit.

The battery lamp can be used as lighting independently of a mains
power supply.
Do not use this product in any other way as stated for normal use.

Use of Li-lon batteries

Batteries which have not been used for some time should be recharged
before use.

Temperatures in excess of 50°C (122°F) reduce the performance of the
balte‘ry. Avoid extended exposure to heat or sunshine (risk of
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The contacts of chargers and batteries must be kept clean.

For an optimum life-time, the batteries have to be fully charged, after
used.

To obtain the longest possible battery life remove the battery pack from
the charger once it is fully charged.

For battery storage longer than 30 days:

Store the battery where the temperature is below 27°C and away from
moisture

Store the battery in a 30% - 50% charged condition

Every six months of storage, charge the battery as normal.

Transport of Li-lon batteries

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods Legislation
requirements.

Transportation of those batteries has to be done in accordance with
local, national and international provisions and regulations.

Ladegert nicht in Fliissigkeiten ein und sorgen Sie dafiir, dass keine
Flissigkeiten in die Gerate und Akkus emdrmgen Korrodierende oder
leitfahige Fliissi Chemikalien und
Bleichmittel oder Produkte die Bleichmittel enthalten, kdnnen einen
Kurzschluss verursachen.

Die Akkuleuchte ist unabhangig von einem Netzanschluss als
Beleuchtung einsetzbar.

Dieses Gerat darf nur wie angegeben bestimmungsgemaR verwendet
werden.

Gebrauch von Li-lon-Akkus
Langere Zeit nicht benutzte Akkus vor Gebrauch nachladen.
Eine Temperatur tiber 50°C vermindert die Leistung des Akkus. Langere
Erwarmung durch Sonne oder Heizung vermeiden.
Die Anschlusskontakte an Ladegerat und Akku sauber halten.
Fiir eine optimale Lebensdauer miissen nach dem Gebrauch die Akkus
voll geladen werden.
Fiir eine mdglichst lange Lebensdauer sollten die Akkus nach dem
Aufladen aus dem Ladegerat entfernt werden.
Bei Lagerung des Akkus langer als 30 Tage:
Akku bei ca. 27°C und trocken lagern.
Akku bei ca. 30%-50% des Ladezustandes lagern.
Akku alle 6 Monate erneut aufladen.
Transport von Li-lon-Akkus
Lithium-lonen-Akkus fallen unter die gesetzlichen Bestimmungen zum
Gefahrguttransport.
Der Transport dieser Akkus muss unter Einhaltung der lokalen,
nationalen und internationalen Vorschriften und Bestimmungen
erfolgen.
+ Verbraucher diirfen diese Akkus ohne Weiteres auf der Stralte
transportieren.
Der kommerzielle Transport von Lithium-lonen-Akkus durch
Spedl tionsunternehmen untemegt den Bestimmungen des

orts. Die \ b gen und der Transport
diirfen hiieRlich von er Personen
durchgefilhrt werden. Der gesamte Prozess muss fachmannisch
begleitet werden.
Folgende Punkte sind beim Transport von Akkus zu beachten:
Stellen Sie sicher, dass die Kontakte geschiitzt und isoliert sind, um
Kurzschliisse zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Akkupack innerhalb der Verpackung
nicht verrutschen kann

+ Les utilisateurs peuvent transporter ces batteries sans restrictions.

+ Le transport commercial de batteries lithium-ion est réglé par les
dispositions concernant le transport de produits dangereux. La
préparation au transport et le transport devront étre effectués
uniquement par du personnel formé de fagon adéquate. Tout le
procédé devra étre géré d‘une maniére professionnelle

Durant le transport de batteries il faut respecter les consignes suivantes

« Sassurer que les contacts soient protégés et isolés en vue d'éviter
des courts-circuits.

+ Sassurer que le groupe de batteries ne puisse pas se déplacer &
lintérieur de son emballage.

+ Des batteries endommagées ou des batteries perdant du liquide ne
devront pas étre transportées.

Pour tout renseignement complémentaire veuillez vous adresser a votre
transporteur professionnel.

CONNEXION USB

Le dispositif connecté est chargé a 'aide de la prise USB. Sile
dispositif demande plus de 2,1A courant continu, I'alimentation en
courant électrique sera interrompue par la protection contre la
surcharge.

SYMBOLES

Veuillez lire avec soin le mode d‘emploi avant la mise
en service

ATTENTION! AVERTISSEMENT! DANGER!

Ne pas regarder la source de lumiére lorsqu'elle est
allumée.

Classe de protection électrique IIl.
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Classe de protection
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Appareil a utiliser uniquement dans un local, & ne
jamais 'exposer a la pluie.

+ Beschédigte oder auslaufende Akkus diirfen nicht transportiert
werden.

Wenden Sie sich fiir weitere Hinweise an Ihr Speditionsunternehmen.

Les déchets de piles et les déchets d'équipements

électriques et électroniques (déchets d'équipements

électriques et électroniques) ne sont pas a eliminer

USB ANSCHLUSS dans les dechgts ménagers. Les dechets de piles et les

Uber den USB Anschluss wird das angeschlossene Gerét aufgeladen. déchets d'é €lectriques et él

Solte das Gerét mehr als 2,1 A Gleichstrom bendtigen, schaltet der doivent étre cpHectes et éliminer séparément.

Uberlastschutz die Stromversorgung ab Retirez les déchets de piles, les déchets
g’a‘ccumtjlateurs et les ampoules des appareils avant

e les jeter.

Ll S'adresser aux autorités locales ou au détaillant

spécialisé en vue de connaitre I'emplacement des

centres de recyclage et des points de collecte.

Selon les rég ions locales, les détai

peuvent étre tenus de reprendre gratuitement les

déchets de piles et les déchets d'équipements

électriques et électroniques.

Contribuez & réduire la demande de matiéres

premiéres en réutilisant et en recyclant vos déchets de

piles et d'équipements électriques et électroniques.

Les déchets de piles (surtout les piles au lithium-ion) et

iﬁD

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor
Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

ACHTUNG! WARNUNG! GEFAHR!

Nicht in die eingeschaltete Lichtquelle sehen.

SIMBOLI

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di
mettere in funzione I'elettroutensile.

ATTENZIONE! AVWERTENZA! PERICOLO!

Non guardare la fonte di luce accesa.

Classe di protezione elettrica Ill.

Classe di protezione

Apparecchio da utilizzare esclusivamente in luogo
chiuso, e comunque non esposto a pioggia.

I rifiuti di pile e i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti
domestici. | rifiuti di pile e di apparecchiature elettriche
ed elettroniche devono essere raccolti e smaltiti
separatamente.

Rimuovere i rifiuti di pile e di accumulatori nonché le
sorgenti luminose dalle apparecchiature prima di
smaltirle.

Chiedere alle autorita locali o al rivenditore specializzato
dove si trovano i centri di riciclaggio e i punti di raccolta.
Aseconda dei regolamenti local, i rivenditori al dettaglio
possono essere obbligati a ritirare gratuitamente i rifiuti
di pile e i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

Aiutate a ridurre il fabbisogno di materie prime
riutilizzando e riciclando i propri rifiuti di pile e di
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

| rifiut di pile (specialmente di pile agli ioni di litio) e i
rifiuti di app: i elettriche ed

contengono materiali preziosi e riciclabili che possono
avere un impatto negativo sullambiente e sulla vostra
salute se non vengono smaltiti in modo ecologico.
Cancellare tutti i dati personali che potrebbero essere
presenti sul vostro rifiuto di apparecchiatura prima di
procedere allo smaltimento.

c € Marchio di conformita europeo

Marchio di conformita britannico
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S6lo para uso en interiores

Los residuos de pilas y de aparatos eléctricos y
electronicos no se deben desechar junto con la basura
doméstica. Los residuos de pilas y de aparatos
eléctricos y electronicos se deben recoger y desechar
por separado.

Retire los residuos de pilas y acumuladores, asi como
las fuentes de iluminacion de los aparatos antes de
desecharlos.

Informese en las autoridades locales o en su distribuidor
especializado sobre los centros de reciclaje y los puntos
de recogida.

Dependiendo de las disposiciones locales al respecto,
los distribuidores minoristas pueden estar obligados a
aceptar de forma gratuita la devolucion de residuos de
pilas, aparatos eléctricos y electronicos.

Contribuya mediante la reutilizacion y el reciclaje de sus
residuos de pilas y de aparatos eléctricos y electronicos
a reducir la demanda de materias primas.

Los residuos de pilas (sobre todo de pilas de iones de
litio) y de aparatos eléctricos y electronicos contienen
valiosos materiales reutilizables que pueden tener
efectos negativos para el medio ambiente y su salud si
no son desechados de forma respetuosa con el medio
ambiente.

Antes de desecharlos, elimine los datos personales que
podria haber en los residuos de sus aparatos.

Marcado de conformidad europeo

Marcado de conformidad britanico

Marcado de conformidad ucraniano

Marcado de conformidad euroasiatico

Residuos de pilhas, residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos ndo devem ser descartados com o lixo
doméstico. Residuos de pilhas, residuos de
equipamenlos elétricos e eletronicos devem ser

e te.
Remova os residuos de thas os residuos de
acumuladores e as luzes antes de descartar os
equipamentos.
Informe-se sobre os centros de reciclagem e os postos
de coleta nas autoridades locais ou no seu vendedor
autorizado.
Dependendo dos regulamentos locais, os retalhistas
podem ser obrigados a retomar gratuitamente os
residuos de pilhas e os residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos.
Contribua a reduzir as necessidades de
matérias-primas, reutilizando e reciclando os seus
residuos de pilhas e os seus residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos.
Residuos de pilhas (particularmente pilhas de ion litio),
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
contém materiais valiosos e reutilizaveis que podem ter
efeitos negativos para o meio ambiente e a sua satde.
Apague eventuais dados pessoais existentes no seu
residuo de equipamento antes de descarté-lo.

Marca de Conformidade Europeia

Marca de conformidade britanica

Marca de Conformidade Ucraniana

Marca de Conformidade Eurasiética

NEDERLAN

ﬂ WAARSCHUWING! Lees alle velllgheldsmslructles en

o~ Als de niet worden
Po RTU Es opgevolgd, kan dit een elektrische schok brand of ernstig letsel tot
gevolg hebben. _

ﬂ ADVERTENCIA! Leia todas as instrugdes de seguranga e gebruik.

Bewaar alle i en iften voor

todas as instrugdes. O desrespeito das adverténcias e instrugdes

apresentadas abaixo pode causar choque eléctrico, incéndio efou

SPECIALE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES ACCULAMP

graves lesdes. L . Waarschuwing! Richt de lichtstraal nooit direct op personen of dieren.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes para futura

Marchio di conformita ucraino

Marchio di conformita euroasiatico

Kijk niet in de lichtstraal (ook niet vanaf een grotere afstand). Het kijken
in de lichtstraal kan leiden tot ernstig oogletsel of het verlies van het
gezichtsvermogen.

INSTRUCOES DE SEGURANCA ESPECIAIS LAMPADA ABATERIA De lichtbron van déze lamp kan niet worden vervangen. Als de lichtbron

Aviso: Nunca dirija o raio de luz directamente para pessoas ou

het einde van zijn levensduur heeft bereikt, moet de complete lamp

animais. Nao olhe no raio e luz (nem mesmo de maiores distancias).  orden vervangen.

Olhar no raio de luz pode causar feridas graves ou levar a perda da
capacidade visual.

Gebruik het apparaat niet in een vochtige omgeving.

Afonte de luz desta lampada nao pode ser trocada. Quando a fonte de SPECIALE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES ACCU

luz alcangar o fim da sua vida Util, a lampada completa devera ser

substituida.

Néo utilize o aparelho em ambientes himidos.

Voor alle werkzaamheden aan de apparat de akku verwijderen.
Verbruikte akku's niet in het vuur of bij het huisvuil werpen. Milwaukee
biedt namelijk een milieuvriendelijke recyclingmethode voor uw oude

[ Oekraiens symbool van overeenstemming
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. ADVARSEL! Les alle sikkerhedsinformationer og
|nslrukt|oner | tilfeelde af manglende overholdelse af

ingerne og instruk er der risiko for elektrisk stad,
brand og/eller a\vorllge kvaestelser.

Opbevar alle ger og til senere brug.

Advarsel: Ret aldrig lysstralen direkte mod personer eller dyr. Kig ikke
ind i lysstralen (heller ikke fra en sterre afstand). At kigge ind i lysstralen
kan forarsage alvorlige kvaestelser eller tab af synet.

Lyskilden i denne lampe kan ikke udskiftes. Nar lyskilden har naet
slutningen af sin holdbarhed, skal hele lampen udskiftes.

Brug ikke enheden i vade omgivelser.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet tages ud.
Opbrugte udskiftningsbatterier ma ikke breendes eller kasseres
sammen med alm. husholdningdaffald. Milwaukee har en miljgrigtig

af gamle udski ier, henvend Dem til Deres
forhandler.
Opbevar ikke i ier sammen med fare
for kortslutning.

Ikke lad opp batterier fra andre systemer.

I ilfeelde af en ekstrem belastning elle ekstrem temperatur kan der flyde
batterivaeske ud af et beskadiget batteri. Hvis De kommer i bergring
med batteriveesken, skal den vaskes godt og grundigt af med vand og
saebe. | tilfeelde af gjenkontakt, skal man mindst skylle gjnene godt og
grundigt igennem i 10 minutter og omgéaende ops@ge en laege.
Advarsel! For at undga risiko for brand, kveestelser eller beskadigelse
af produktet forarsaget af kortslutning ma veerktojet, batteripakken eller
opladeren ikke nedsaenkes i vand. Serg ligeledes for, at der ikke
treenger veeske ind i enhedemne og batterierne. Korroderende eller

vaesker kan kommer inn i apparatene eller batteriene. Korroderende og
ledende vaesker som saltvann, visse kjemikalier og blekemidler eller
produkt som inneholder blekemidler kan forarsake en kortslutning.

FORMALSMESSIG BRUK

Batterilampen kan brukes som belysning, uavhengig av tilkoblingen til
lysnettet.

Dette apparatet ma kun brukes til de oppgitte formal.

INFORMASJON SOM GJELDER LI-ION BATTERIPAKKER

Bruk av Li-lon batteripakker

Batterier som ikke er brukt over lengre tid skal etterlades for bruk.

En temperatur over 50°C reduserer batteriets kapasitet. Unnga

oppvarming i sol eller ved varmeovner (fyring) i lengre tid.

Hold tilkoplingskontaktene pa lader og vekselbatteri rene.

For optimal holdbarhet ma batteriene lades opp helt etter bruk.

For & sikre en lengst mulig brukstid av batteriene skal disse etter

oppladning taes ut av laderen.

Veed lagring av batteriene lengre enn 30 dager:

Lagre batteriet tort ved ca. 27°C.

Lagre batteriet ved en oppladningstilstand pa ca. 30%-50%.

Lade opp batteriet igjen etter 6 maneder.

Transport av Li-lon batteripakker

Litium-ion-batterier faller under de lovfestede forskriftene om transport

av farlig gods.

Transporten av disse batteriene ma rette seg etter lokale, nasjonale og

internasjonale forskrifter og bestemmelser.

« Forbruker har lov & transportere disse batteriene pa gaten uten

reglementering.

Den ke ielle transport av Litium-ion-batterier av

spedisjonsfirma faller under bestemmelsene om transport av farlig

gods. Forberedningene av forsendelsen og transport skal

utelukkende gjennomfares av personer som har blitt skolert til dette.

Hele prosessen skal falges opp av fagfolk.

Folgende punkter skal tas hensyn til ved transport:

+ Kontroller at kontaktene er beskyttet og isolert for & unnga
kortslutninger.

« Pass pa at batteripakken i forpakningen ikke kan skli fram og tilbake.

+ Skadede eller batterier som lekker er det ikke lov & transportere.

Ta kontakt med spedisjonsfirma for ytterlige henvisninger.

USB FORBINDELSE
Via en USB tilkobling blir det tilkoblede apparatet ladet. Skulle apparatet
behave mer enn 2,1 A likestram, kobler overbelastningsvemet av

SYMBOLER

Las instruktionen noga innan du startar maskinen.

OBSERVERA! VARNING! FARA!

lkke se pa den paslatte lyskilden.

Elektrisk skyddsklass Ill.
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Kapsling
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Aggregatet & endast lampad att anvandas
inomhus, Far ej utséttas for regn.

Férbrukade batterier och avfall som utgdrs av eller
innehaller elekrisk och elektronisk utrustning
(WEEE) far inte slangas tillsammans med de
vanliga hushallssoporna. Férbrukade batterier eller
WEEE ska samlas och avfallshanteras separat.

Ta ut forbrukade batterier, forbrukade ackumulatorer
och ljuskallor ur produkterna innan de
avfallshanteras.

Kontakta den lokala myndigheten respektive
kommunen eller fraga aterforsaljare var det finns
speciella avfallsstationer for elskrot.

Beroende pa de lokala bestammelserna kan
aterforséljare vara skyldiga att ta tillbaka forbrukade
batterier eller WEEE gratis.

Bidra till att minska behovet av radmnen genom
ateranvandning och atervinning av dina forbrukade
battener eller ditt WEEE.

F batterier (i j ier)
och WEEE innehaller vardefulla atervinningsbara
material som kan skada miljon och din halsa om de
inte avfallshanteras pa korrekt sétt.

Ténk pa att radera eventuella personuppgifter som

>4

kan finnas pa din utrustning innan du lamnar den till

ledende vaesker, f.eks. saltvand, bestemte kemil bl ffer eller
produkter, som indeholder blegestoﬁer kan forarsage kortslutning.

TILT/ENKT FORMAL

Batterilygten kan bruges som belysning uafhaengigt af en netilslutning.
Produktet ma ikke anvendes pa anden méde og til andre formal end
foreskrevet.

BEMARKNINGER VEDRGRENDE LI-ION-BATTERIER

Brug af Li-ion-batterier

Batterier, der ikke har veeret brugt i leengere tid, efterlades inden brug.
Ved temperaturer over 50°C forminskes batteriets effekt. Undga direkte
sollys og steerk varme.

Tilslutnir ne pa oplader og
rene.

For at opna en optimal levetid skal de genopladelige batterier oplades
fuldt efter brug.

For at sikre en sa lang levetid som muligt skal batterierne tages ud af
ladeaggregatet efter opladning.

Skal batteriene opbevares laengere end 30 dage:

batterier skal holdes

yningen. avfallshanteringen.
Europeiskt konformitetsmarke

SYMBOLER

Les naye giennom bruksanvisningen fgr maskinen tas i — — -
bruk. Brittisk symbol for Gverenstammelse

OBS! ADVARSEL! FARE!

Ukrainskt konformitetsmérke

ANCNA
“©) DR m

Ikke se pa den paslatte lyskilden.

Elektrisk verneklasse II.

LE& [ H [ Euroasiatiskt konformitetsmérke

vemeklasse m

T
N
N

470 839 - M12LL, M18LL_QSG.indd 1

packaging.
+ Do not transport batteries that are cracked or leak.
Check with forwarding company for further advice
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+ The user can transport the bateries by road without further les déchets d équipements lectriques et électroniques [AVISOS DE SEGURANGAESPECIAISACUMULADOR IV Temperatur ca. 27°C i torre omgivelser.
requirements. - ) ) ) Eiekiioch Sohuakassa Tl comportent qesqmgtériaux prvécie.uqx et recyc!ames%m fceioo bloco Wisselakku's niet bij metalen voorwerpen bewaren (kortsluitingsgevaar ~ Opbevares ved ca. 30%-50% af ladetilstanden. Apparatet er kun egnet for bruk innendars, det ma ikke m VAROITUS! Lue aikki turvallisuusmazraykset ja ohjeet.
+ Commercial transport of Lithium-lon batteries by third parties is ektrische schutzidasse [l peuvent avoir des impacts négatifs sur I'environnement E ATENCION: Lea las i i i acumulador 1. Batteri skal genoplades hver 6. maned. utsettes for regn. Turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti saattaa johtaa
subject to Dangerous Goods regulations. Transport preparation and et sur votre santé s'ils ne sont pas éliminés de maniére  de seguridad. En caso de no atenerse a las advenenmas de peligroe o queimar acumuladores aastos nem deité-os no lixo domestico, A €N akkU's van andere systemen laden. Transport af Li-ion-batterier _ sahkdiskuun, fulipaloon jaltai vakavaan loukkaantumiseen.
transport are exclusively to be carried out by appropriately trained écologique. instrucciones siguientes, ello puede ocasionar una descarga elécirica, d p i 9asto d Jad t : Onder extreme belasting of extreme temperaturen kan uit de accu Lithium-batterier er omfattet af lovgivningen om transport af farligt gods. - - - - Siiilyti kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta varten.
persons and the process has to be accompanied by corresponding Avant de mettre au rebut votre ancien appareil, unincendio ylo lesion grave. 'Wa.l: €€ possue g_mate iminagao de acumuladores gastos que accu-Vioeistof lopen. Na contact met accu-vioeistof direct afivassen met  Transporten af disse baterier skal ske under overholdelse f lokale, Elekirisk og avfall skal ikke avfallshand
experts. P24 Schutzklasse supprimez les données personnelles qui pourraient sy Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones para ;\T_Spe' a odmelo am Ile; e X biectos meti 0 water en zeep. Bij oogcontact direct minstens 10 minuten grondig nationale og internationale regler og bestemmelser. sammen med husholdningsavfallet. Brukte batterier.
When transporting batteries: trouver. futuras consultas. N fr?oggiﬁcru% )acumu ladores junto com objectos metalicos (perigo de spoelen en onmiddeljk een arts raadplegen. + Forbrugere ma transportere disse batterier pa veje uden yderligere ( e\efklnslg og elektronisk avfall skal samles kildesortert og
+ Ensure that battery contact terminals are protected and insulated to Gerét st Verwendung in Ré ignet AEROSER N s A Néo utze acumuladores de outros sistemas Waarschuwing! Voorkom brand, persooniik etsel of matergle schade faav. ) o - o ?Yeﬂﬁﬂﬁgeﬁts{erier akkumulatorer og lysmidler fra ;
prevent short circut. Gg:gt Irf‘lcmjgumr Rzg:\naltj:gegenaumen geeignet, Cet appareil \SNMAUN DECHRTERIE INDICACIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD LAMPARA Em caso 6 0ardas ou emperaluras extrema.s um acumulador de door kortsluiting en dompel het gereedschap, de wisselaccu en het + Den kommercielle transport af Ilthlum-batyener ved speditionsfirmaer aJp paratene for de kaéseres 9y n. Al katso valonséteesegn (ei pitemménkéan matkanv
+ Ensure that battery pack is secured against movement within ) “ ich;acﬁenrtle REARGABLE JORTEE substituigéo dar?iﬂcado pod%ré verter liquido de bateria. Se entrar em :ﬁadde“’:;;‘,g{g,‘]"e';d:gc‘”u Z'ﬁﬁ',fﬁ’;,’fg,ﬁ,’;g’,f aé%?:gs?:‘ﬁggfege\/‘gzztﬁféen er omfattl af reglerne for ransport o farlgt gods. Forberedelsen af Be om mformaspn hos de lokale myndighetene eller hos pédstd). Valonséteeseen katsominen saattaa aiheuta vakavia

Altbatterien, Elektro- und Elektronik-Altgerate diirfen
nicht zusammen mit dem Hausmill entsorgt werden. — "
Altbatterien, Elektro- und Elektronik-Altgerate sind c € Marque de conformité européenne

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

P

getrennt zu sammeln und zu entsorgen.

: No dirigir jams el rayo de luz directamente a personas o
animales. No r directamente al rayo de luz ( tampoco a mayor
distancia). EI dirigir la vista directamente al rayo de luz puede provocar

graves lesiones o la pérdida de la fuerza visual.
La fuente de luz de esta lampara no es reemplazable. Cuando la fuente

contacto com este liquido, devera lavar-se i
sabao. Em caso de contacto com os olhos, enxague-os bem e de

com agua e ffen zoals zout water, bepaalde chemicalién, bleekmiddelen of
producten die bleekmiddelen bevatten, kunnen een kortsluiting

imediato durante pelo menos 10 minutos e consulte um médico 0 mais  veroorzaken.
depressa possivel.

forsendelse og transport mé kun udfores af tilsvarende treenede
personer. Den samlede proces skal falges af fagfolk.

Folgende punkter skal overholdes ved transport af batterier:
+ Serg for at kontakterne er beskyttet og isoleret for at forhindre

vammoja tai nddn menetyksen

Avhengig av de Iokale best emmelsen% kan Témén lampun valonléhdetta ei voi vaihtaa. Kun valonldhde on
detalihandlere veere forpliktet til 4 ta tilbake brukte saavutianut elinkaarensa lopun, koko lamppu taytyy vaihtaa.
batterier, elektrisk og elektronisk avfall uten kostnader. Alé kayta laitetta kosteassa ympéristdssé.

Bidra til & redusere behovet for ramaterialer ved & serge

din

USB PORT s ] i i 4 sustiti Adverténcia! Para evitar o risco de incéndio, de feridas ou de VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM kortslutninger. 2 > behov ] ]
Devices connected to the USB port are supplied with power. Any device Entfemen Sie Abatteren, Afakkumulafor und & briann Idéinluéraa‘cc%rrlrfalgaﬁna‘ do s empo deida deberd sustuie o danificagao do produto causado por um curto-circuito, ndo imerja a De acculamp kan onafhankelik van een netaansiuiting worden gebruikt, * Sorg for at batteripakken ikke kan beveege sig inden for emballagen. for gjenbruk og resirkulering av dine brukte batterierog - CLLE(LIET MMM ALLN (ARG CR

p ¢ supp h POWer. Any Leuchtmittel vor dem Entsorgen aus den Geraten. Marque de conformité britannique par pleta. . | bateria intercambiavel ou o carregador em liquidos e assegure-se d Ny o J 9 9 T i iermai ditt elektriske og elektroniske avfall. Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtévia toimenpiteita.
that uses more than 2,1 A of DC electrical current will trip a X S Al > . No uti | " biente himed ateria intercambiavel carregador em liquidos e assegure-se de Dit t uitsluitend gebruik 1 gebruik, zoal Beskadigede eller lzekkende batterier ma ikke transporteres. g At . " o PO D ' et -

fresetting function and disable th Erkundigen Sie sich bei den Grtiichen Behorden oder bei 0 utilizar el aparato en amiente humedo que liquidos ndo penetrem nos aparelhos ou nas baterias. Liquidos It apparaat ultsluitend gebrulken voor normaal gebrulk, zoals L N , Brukte batterier (saerlig litum-ion-batterier), elektrisk og  Kaytettyjé vaintoakkuja ei saa polttaa eiké poistaa normaalin
selfresetiing function and disable the output. Ihrem Fachhéndler nach Recyclinghdfen und ' n . corrosivos ou condutivos como agua salgada, determinadas aangegeven. Kontakt dit speditionsfirma for at fa yderligere oplysninger. isk avall i verdifulle, fatehuolion kautta. Milwaukeella on tarjolla vanhoja vaintoakkuja
Sammelstellen. INDICACIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD BATERIA substéncias quimicas o produtos que contenham branqueadores . materialer som ved ikke-miljeriktig avfaHshandtenng kan  varten ymparistoystavallinen jatehuoltopalvelu.

SYMBOLS Je nach den trtlichen Bestimmungen kinnen Retire la baterfa antes de comenzar cualquier trabajo el aparato. OPMERKINGEN OVER LIION-ACCU'S USB-TILSLUTNING ha negative konsekvenser for miljget og din helse.

Please read the instructions carefully before starting

Do not stare at the operating light source.)

Ol

This tool is only suitable for indoor use. Never expose

sein, Elektro- und

| Marque de conformité ukrainienne

Altbatterien (vor allem Lithium-lonen-Batterien),

Elektro- und Elektronik-Altgeréte enthalten wertvolle,
wiederverwertbare Materialien, die bei nicht
umweltgerechter Entsorgung negative Auswirkungen auf
die Umwelt und Ihre Gesundheit haben konnen.

per ogni esigenza futura.

Ukrainisches Konformitétszeichen

No tire las baterfas usadas a la basura ni al fuego. Los Distribuidores

En caso de sobrecarga o alta temperatura, pueden llegar a producirse
escapes de cido provenientes de la bateria. En caso de contacto con
éste, limpie inmediatamente la zona con agua y jabén. Si el contacto es
en los ojos, limpiese concienzudamente con agua durante 10 minutos y

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

podem causar um curto-circuito.

foi concebido.

Gebruik van li-ion-accu's

Voor een optimale levensduur moeten de accu's na het gebruik volledig
opgeladen worden.

NOTAS PARA BATERIAS DE IOES DE LiTIO Voor een zo lang mogelike levensduur van de accu's dienen deze na

Utilizagao de ides de litio

Para assegurar uma vida (til longa, o pacote de bateria deve ser
removido da carregadora depois do carregamento.

het opladen uit het laadtoestel te worden verwijderd.

internationale voorschriften en bepalingen in acht worden genomen.
+ Verbruikers mogen deze accu's zonder meer over de weg

Den tilsluttede enhed oplades via USB tilslutningen. Hvis enheden har

Lees brugsanvisningen naje fer ibrugtagning.

Elektrisk kapslingsklasse IIl.

Vaihtoakkuja ei ailyttéd yhdessa lliesineiden k
Slett forst eventuelle personrelaterte data fra det brukte ((;Lotgglkuuvj:aer;iaa séilttaa yhdessa metaliesineiden kanssa

on joutunut kosketukseen akkuhapon kanssa on viipymétta

U K Britisk samsvarsmerke pestévé vedellé ja saippualla. Silmé, johon on joutumut
akkuhappoa, on huuhdeltava vedella vahi 10 minuutin ajan,

C n jonka jalkeen on viipymatta hakeuduttava l4akérin apuun.
Varonus' Jotta véltetadn thytsulun aiheuttama tulipalon,

. Elektr\, ik-Altgerate kostenlos zuriick Milwaukee ofrecen un servicio de recogida de baterias antiguas para A Langere tijd niet toegepaste akku's vodr gebruik altijd naladen. brug for mere end 2,1 A jeevnstrom, sé kobler apparatet for det K1 KAt miden i . ;
the machine. s : ° 9 guas p UTILIZAGAO AUTORIZADA o e Ala kéyta muiden jarjestelmien akkuja.
Hﬁgmgeﬂdl{mh glﬁewewﬁﬂ?g U‘EdAfﬁeCyv?t"ng 001 proteger el medio ambiente. o o Alampada de bateria pode ser usada para fins de luminagao sem uma € temperatuur boven de 50°C vermindert de capacitet van de accu.  overb gen fra. Europeisk samsvarsmerke Vaurioituneesta akusta saatiaa erisen kovassa kaylGssé ta
rér Altbattenen, Elekiro- und Elekironik-/Migerale dazu Marque de conformité d Eurasie No almacene la bateria con objetos metalicos (riesgo de cortocircuito).  conexzo a rede elétrica. Langdurige verwarming door zon of hitte vermiden. poikkeavassa lampétilassa vuotaa akkuhappoa . Ihonkohta, joka
CAUTION! WARNING! DANGER!) bei, den Bedarf an Rohmaterialien zu verringer. [ H [ No intentar recargar acumuladores de ofros sistemas. Néio use esle produto de outra maneira sem ser a nomal parao qual D@ aansli aan het laadapparaat en de akku schoonhouden.  EXTIIINER '

Akkuvalaisinta voidaan kayttaa valaisuun sahkdliitinnasta
riippumatta.

Léschen Sie vor der Entsorgung méglicherweise auf | AN acuda mme:dlatamenle aun m?d'CO . . Acumuladores no utilizados durante algum tempo devem ser Bij een__langereuopslag van de accu dan 30 dagen: VIGTIGT! ADVARSEL! FARE! Ukrainsk samsvarsmerke tai tuotteen var vaara, 44 koskaan
Ihrem Altgeréit vorhandene personenbezogene Daten. Advertencial Para reduci el riesgo de incendio, lesion personalesy  recarregados antes da sua utiizagéo. aceu bij ca. 27 °C droog bewaren. upota tydkalua, vaihtoakkua tai latauslaitetta nesteeseen ja
Class Ill electrical protection. Europaisches Konformitatszeichen dafios al producto debido a un cortocircuito, no sumerja nuncala Temperaturas acima de 50°C reduzem a capacidade do acumulador. accu bij ca. 30 % - 50 % van de laadtoestand bewaren. huolehdi siité, ettei mitéén nesteitd paése tunkeutumaan laitteiden
m AVVERTENZA! Leggere tutte le istruzioni ed indicazioni di herramienta, el pa-quete de baterias o el cargador en liquido ni permita  Eyitar exposigdo prolongada ao sol ou a caloriferos. accu om de 6 m:d?nden OP[HEUW opladen. Undiad at s rd | don tondle Irokide 001 tai akkujen siséén. Syovyttavat tai sahka johtavat nesteet, kuten
sicurezza. In caso di mancato rispetto delle awertenze di pericoloe  due fluva un fuido dentro de elos. Los fluidos corrosivos o conductivos, - yanter limpos os contactos eléctricos no carregador € no bloco Transport van li-ion-accu’s ; _ yskide. Euroasiatisk samsvarsmerke suolavesi, iety 2 tai eia
m v delle istruzioni operative si potra creare il pericolo di scosse elettriche, ~ €0MO el agua de mar, ciertos productos quimi-cos industriales y acumulador. Lithium-ionen-accu's vallen onder de wettelijke bepalingen inzake het B& sisaltavat tuotteet voivat aiheuttaa lyhytsulun.
Protection dass Britisches Konformitétszeichen incend efo incident grav. blanqueadores o lejias que contienen, etc., Pueden causar un Para uma vida utl optima das baterias, terd que carregé-as transport van gevaarlijke goederen. ! X _
IP24 Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni operative  Cotocirouito. plenamente apds a sua utiizagdo. Voor het transport van deze accu's moeten de lokale, nationale en : TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

tool to rain.

Do not dispose of waste batteries, waste electrical and
electronic equipment as unsorted municipal waste.
Waste batteries and waste electrical and electronic
equipment must be collected separately.

Waste batteries, waste accumulators and light sources
have to be removed from equipment.

Check with your local authority or retailer for recycling
advice and collection point.

According to local regulations retailers may have an
obligation to take back waste batteries and Waste
electrical and electronic equipment free of charge.
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AVVERTENZE DI SICUREZZA SPECIALI LAMPADA A BATTERIA
Attenzione: non dirigere mai il fascio di luce direttamente su persone o
animali. Non guardare nel fascio di luce (nemmeno da notevole

001
[ H [ Euroasiatisches Konformitétszeichen

FRANCAIS

E AVIS! Lire e les i ions et les indi

distanza). Guardare nel fascio di luce pud comportare lesioni serie o la
perdita della vista.

La fonte di luce di questa lampada non pud essere sostituita. Quando la
fonte di luce avra raggiunto la fine della sua vita utile, dovra essere
sostituita tutta la lampada.

Non usare I'apparecchio in ambienti umidi.

AVVERTENZE DI SICUREZZA BATTERIA
Prima di iniziare togliere la batteria dalla apparecchio.
Non gettare le batterie esaurite sul fuoco o nella spazzatura di casa. La

La lampara por bateria puede emplearse como herramienta de
iluminacion sin necesidad de conexion a la red.

No utilice este producto para ninguna otra aplicacion que no sea su uso
normal.

INDICACIONES PARA BATERIAS DE IONES DE LITIO
Uso de baterias de iones de litio
Las baterias no utilizadas durante cierto tiempo deben ser

Se 0 pacote de bateria for armazenado por mais de 30 dias: transporteren.

Armazene o pacote de bateria com aprox. 27°C em um lugar seco.

Het commeraele Iransport van lithium-i -ionen-accu s door
de bepal inzake het

Armazene o pacote de bateria com aprox. 30%-50% da carga

completa.

Carregue o pacote de bateria novamente de 6 em 6 meses.
Transporte de baterias de ides de litio

Baterias de ido-litio estdo sujeitas as disposigbes da legislagdo relativa

antes de usar.

Las temperaturas superiores a 50°C reducen el rendimiento de la
baterfa. Evite una exposicion excesiva a fuentes de calor o al sol
(riesgo de sobrecalentamiento).

Los puntos de contacto de los cargadores y las baterias se deben
mantener limpios.

as

O transporte deslas batenas deve ser efetuado de acordo com as
disposigdes e os regulamentos locais, nacionais e internacionais.

+ 0 utilizador pode efetuar o transporte rodoviario destas baterias sem
restrigdes.

« O transporte comercial de baterias de ido-litio por terceiros esta

transport van gevaariuke goederen. De verzendingsvoorbereidingen

en het transport mogen uitsluitend worden uitgevoerd door

dienovereenkomstig opgeleide personen. Het complete proces moet

vakkundig worden begeleid.

Onderstaande punten moeten bij het transport van accu's in acht
worden genomen:

+ Waarborg ter vermijding van kortsluitingen dat de contacten

beschermd en geisoleerd zijn.

+ Letop dat het accupack in de verpakking niet kan verschuiven.
+ Beschadigde of lekkende accu’s mogen niet worden

Kapslingsklasse

T
N
~

Maskinen er kun egnet til indendersbrug, maskinen ma
ikke udseettes for regn..

Udtjente batterier, affald af elektrisk og elektronisk udstyr
ma ikke bortskaffes sammen med husaffald. Udtjente
batterier, affald af elektrisk og elektronisk udstyr skal
indsamles og bortskaffes sarskilt.

Fjern udtjente batterier, udtjente akkumulatorer og
lysmidler fra udstyret, inden det bortskaffes.

iﬁ&

Ala kéyté tuotettaa ohjeiden vastaisesti

ONIAKKUJEN OHJEITA

B VARNING! Lés all sa inf ion och alla

Fel som uppstar fill foljd av att anvisningarna nedan inte foljts kan -
orsaka elstot, brand och/eller allvarliga kroppsskador.
Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

SARSKILD SAKERHETSINFORMATION BATTERILAMPA

Varning: Rikta aldrig ljusstralen direkt pa personer eller djur. Titta
absolut inte in i ljusstralen (inte heller pa storre avstand). Om man tittar
ini ljusstralen kan detta leda till allvarligha skador och till att man
forlorar symfrméagan.

Li-ioniakkujen kaytto

Pitkaan kayttamatta olleet paristot on ladattava ennen kayttoa.
Y1i 50°C Iampoatilassa akun suorituskyky heikkenee. Valtéthan
akkujen séilyttamista auringossa tai kuumissa filoissa.

Plda aina latauslaitteen ja akun kosketinpinnat puhtaina.

0 isen kayttoian iseksi akut on ladattava téyteen
kayton jalkeen.

Mahdollisimman pitkdn elinajan takaamiseksi akut tulee poistaa
laturista lataamisen jalkeen.

Akkuja yli 30 péivaa sailytettdessd:

Your contribution to re-use and recycling of waste  AVIS: \ : ¢ offre infatti un servizio di recupero batterie usate. ! o ) , . sujeito aos )s relativos as ias perigosas. A getransporteerd. Ljuskallan i denna lampa kan inte bytas ut. Nar ljuskéllan har uppnatt Sailytd akku yli 27 °C:ssa ja kuivassa.
batteries and waste electrical and electronic equipment de sécurité. Le non-respect des avertissements et instructions " Nel vano d'innesto per la batteria del caricatore non devono entrare Para un tiempo ptimo de vida, deberan cargarse las baterias preparagdo do transporte e o transporte devem ser executados N informatie contact ‘ dtiebedtit g ‘i"g ?ﬂer iohesor alon di fg ortand] NoS glutet pa sin livslangd maste darfor hela lampan bytas ut Salyta akku sen latauksen ollessa 30 % - 50 %.
helbs b reduos the demand of raw materials. indiqués ci aprés peut entrainer un choc lectrique, un incendie etiou i metaliche (pericolo di cortocitouto). completamente después de su uso. or pessoas nstldas ¢ 0 processo deve er leem voor meer informatie contact op met uw expeditiebedrif. e lokale myndigheder eller din fagforhander. ) inte ] en fuktia omai Lataa akku 6 kuukauden valein uudelleen.
P d bl I p 3 i axi i ida it i por p P Alt efter de lokale bestemmelser kan detailhandlende Anvéind lampan inte i en fukig omgiving.
Waste batteries, in particular containing lithium and © graves DIESSUes Sur les personnes. . : Le batterie di altr sistemi non possono essere ricaricate. Para garantizar la méxima capacidad y vida Ui, las baterias do pelos esp corn Y oeste Li-ioniakkujen kuljettaminen
il onail c Bien garder tous les avertissements et instructions. e A recargables se deberian retirar del cargador una vez finalizada la USB-AANSLUITING veere forpligtede ti gratis at tage brugte batterier, affald i A Litiumi-ioniakut kuuluvat vaarallisten aineiden kuljetuksest:
waste Electrical and electronic equipment contain Nel caso di batterie danneggiate da un carico eccessivo o da Observe o seguinte no transporte de baterias: Het ot t wordt geladen via de sb-aansiuiting, Als het af elekirisk og elektronisk udstyr tibage SARSKILDA SAKERHETSINSTRUKTIONER BATTERI ltiumi-ioniakut kuuluvat vaarallisten aineiden kuljetuksesta
\\“”/Q“”/&M,\\“/// \\\ll//\\lll\\\ll// \\\lll,\\\ll// \\\ll// valuable, recyclable materials, which can adversely £ EHaDE f  temperature alte, Iacido di queste potrebbe fuoriuscire. In caso di carga. . . ) o . et aangesloten apparaat wordlt geladen via de Lso-aansuiting. Als e Bidraa til at nedbringe behovet for rAmaterialer ved Drag ur batteripaket innan arbete utféres pa maskinen annettujen lakien piiin.
ﬁ NS SN é ~ N é O O Oé =z impact the environment and the human health, if not AVERTISSEMENTS DE SECURITE SPECIAUX LAMPE TORCHE A contatto con [acido delle batterie lavarsi immediatamente con acquae En caso de almacenar la bateria recargable més de 30 dias: + Assegure-se de que os contatos terminais estejam protegidos e apparaat meer dan 2,1 A gelijkstroom nodig heeft, schakelt de (Ienrg? t‘eaé neengrr]mg:ndee g}ﬁg %E;?:f;ﬁ:fg%ﬁ?ld Kasta inte forbrukade batterier Lamna dern fl M\\waul.(ee Tools fér Néiden akkujen kuljettaminen taytyy suorittaa noudattaen
Z i/, 37 \\7 \Q / Q S / \ 7 \Q} \Q 7N disposed of in an environmentally compatible manner. BATTR' ——— : : . sapone. In caso di contatto con gli occhi risciacquare immediatamente  Almacenar la baterfa recargable en un lugar seco a una temperatura de isolados para evitar um curto-cireuto. ) overbelastingsbeveiliging de stroomvoorziening ut. gf uge og genanvende cine ud en Stervinni ' paikallisia, kansallsia ja kansainvaiisia maaréyksid ja saédoksia.
INNYININADN NN NN 7\ Delete personal data from waste equipment, i any. Attention: Ne jamais diiger e faisceau lumineux directement Sur des  cotoce 2 e imens 10 minut e contatare subio un medico aproximadamente 27°C. + Assegure-se de que o bloco da bateria esteja protegido contra af elekirisk og elekironisk udstyr. ) atevinning. . ) - Kulutizat saavat i {2 Kuletaa nith akkuia teith it
E ot Mark personnes ou des animaux. Ne pas regarder dans le faisceau lumineux b = B %0 S0 L LR L R R Almacenar la bateria recargable con un estado de carga del 30% y movimentos na embalagem. SYMBOLEN Udtjente batterier (iszer lithium-ion-batterier), affald af Férvara e] batteriet ihop med metallfdremal, kortslutning kan uppsta. uluttajat saavat iiman muuta kuliettaa naita akkuja teita pitkin.
uropean Conformity Mar (méme & une certaine distance). Le fait de regarder dans le faisceau ot ceusat G corto tnai. non mmeroers oot Tutenale. | 50% aproximadamente. + Nao transporte baterias danificadas ou que tenham fuga. ] elekirsk og elektronisk udstyrindefolder veeraifude, Ladda inte batterier fran andra system. * Kaupalisessa kuljetuksessa huolintalikkeiden taytyy kuettaa
Iumineux peu causer de sérieuses blessures ou entrainer la perte de g;?teoriacriccaal:?czgilg g?l &ﬁgguéfﬁgﬁg ilr:nxmelgg&rgongar‘wﬁ g]sscli:}eamai Recargar la bateria cada 6 meses. Parai mais consullea do ranspories Graag instructies zorgvuldig doorlezen védrdat u de Q:f"?k’nV?"dFi_"ge mag’f”ﬁ'ﬁg ng kg’f‘klr('a"e lgn_ne_gatlv Under extrem ing eller extrem kan umi- lja vaaral " al?eldelr_w_h__ ol anmauen
; Vacuié visuelle. penetrare alcun liquido allinterno dei d\sposgw ¢ delle batterie, | fuidi  1ransporte de baterias de iones de litio i i machine n gebrulk neet E ?t Ikp?f leuet 0 dthelord ved e milorigta Irénga ut ur skadada ulbytesbaterir, Vid berbring med baferivatsk henkilot saavat suorittaa lgsr):tis::n 3aﬁrrwli:tae?u?gﬁ:t"a?tis o
UK Conformity Mark La source de lumiére de cette lampe ne peut pas étre remplacée. cormosivi o conduttori come acqua salata, alcuni agentichinici, agenti Las baterias de iones de litio caen bajo las disposiciones legales 'CONEXAO USB S? SKafielse. tvétta genast av med vatten och tval. Vid dgonkontakt spola genast i § I " al
- ; o . : . et inden bortskaffelsen personrelaterede data, som i 3 kuljetuksen. Koko prosessia tulee valvoa asiantuntevasti.
Lorsque la source de lumiére aura atteint la fin de sa vie utie, la lampe candeggianti o prodott agenti S relativas al transporte de mercancias peligrosas. 0 h doé d és d 30 USB. S OPGELET! WAARSCHUWING! GEVAAR! méte befinde sig pa it affald af udstyret minst 10 minuter och kontakta genast lakare.
toute entiére devra étre remplacée. DrOVOGATe Un GOrto G0, " El transporte de estas baterfas recargables debe llevarse a cabo, a ZE:ILeo orecgigZS?e ?n?aigadr;e% ngac\éifen?ecggriﬁfa 5 }ot:coéo ’ ) ’ 9P : Varning! For att undvika den fara for brand, personskador eller Seuraavat kohdat tulee huomioida akkuja kuljetettaessa:
P r—y— Ne pas utiliser I'appareil dans un environnement humide. observando las normas y disposiciones locales, nacionales e cgntra sogrecarg avai desligaré alimentagao eléctrica , @ protecg Europzeisk konformitetsmaerke prolt(i‘uktstkadtgr sorg (:trsakas"av Fr:j zonslutnintgi(doppﬁ int? Irlme;t + Varmista, etta akkujen kontaktit on suojattu ja eristetty, jotta
raine Conformity Mar UTILIZZO CONFORME internacionales. g verktyget, utbytesbatteriet eller laddaren i vatskor och se til att ingen valtetaan yhytsulut.
vxe ngeable La lampada a batfria pub essere ullizzaa per lluminazione a ' Ié?;gzrolfl:g:)ig%fnpl:eciﬁlg ensporar esta bteras recargabes s T KKt delamp s deze s ngeschatel Britisk overensstemmelsesmerkning ;ff}:l’(‘g:%g‘gig’gig:”l apgafgfemaise”ef bﬁ“ﬂlema ekt lellg " oo Smi;sezjltle:; aHtusatizvoisehiaa palean
- rescindere dalla presenza di un collegamento alla rete elettrica. -
Ne pas jeter les accus interchangeables usés au feu ou avec les 0 i " ; gameno 8 + Eltransporte comercial de baterfas recargables de iones de litio por Leia atentamente o manual de instrucdes antes de 2& produkter som innehaller blekmedel, kan orsaka en kortslutning. + Vahingoittuneita tai vuotavia akkuja ei saa kuljettaa.
EurAsian Conformity Mark déchets ménagers. Milwaukee offre un systéme d'évacuation Utlizare il prodotto solo per fuso per cui € previsto empresas de transportes esta sometido a las disposiciones del I Aqui funci ;Q
- colocar a méquina em funcionamento. n - 4 i intalikkeeltisi
écologique des accus usés. NOTE PER BATTERIE AGLI IONI DI LITIO transporte de . Las iones para el 9 Elektrische beschermingsklasse Ill. ANISNIGAR SENDE LIIUM IJONBATTERIER Pyydé tarkemmat tiedot huolintaliikkeeltési.
( Ne pas conserver les accus interchangeables avec des objets Uso di batterie agli ioni di liti envio y el transporte deben ser llevados a cabo exclusivamente por — Ukrainsk konformitetsmaerke Anvindning av litiumjonbatterier . AR
( métalliques (risque de court-circuit) o di batterie agli loni ¢l tio - ) personas instruidas adecuadamente. El proceso completo debe ser ATENGAO! PERIGO! Batteri som ej anvants pa linge maste laddas fére nytt bruk. USB-LIITANTA _
q q . Batterie non utilizzate per molto tempo devone essere ricaricate prima ; Ent tur 6ver 50°C red batteriets effekt. Undvik I Liitetty laite ladataan USB-liitannén kautta. Jos laite tarvitsee
Ne pas charger des accus d'autres systémes. dell'uso. supervisado por personal competente. solatiek! 1 lemperal u|; over I |r|e uc_erarna lene ste ekt Lndviklangre enemman kuin 2,1 Atasavirtaa, niin ylikuormitussuoja sammuttaa
- En cas de conditions ou températures exirémes, du liquide caustique Atemperature superiori ai 50°C , la potenza della batteria si riduce. Los siguientes puntos se deben observar para el transporte de las P24 soatieKlasse - - gz%?;ﬂ!:glj:i:]S:g;;;repna;? I:d:a:;nnegc‘h 4 batteriet 4r rena virransyoton. ' '
510 v peut s'échapper d'un accu interchangeable endommagé. En casde  Evitare il riscaldamento prolungato dal sole o il riscaldamento. baterias recargables: Néo olhe na fonte de luz acesa. Eurasisk konformitetsmerke For ot bater gk h s lsnad ok de "d o filnoter
-100 % contagl a"vec Ietllguwde causEthue dg la ba?ertle, Iav?r immédiatement anere puii  contatidi collegamento sul Powerport ¢ sulla batteria. ~ *+ Se debe asegurar que los contactos estén protegidos y aislados AN Het apparaat is alléén geschikt voor toepassing in ar?\r/:ndn?n; flefa st 1a1ang lvsinge ska c addes ula eter SYMBOLIT
e ey S avec e |eau el (U saion. =N cas e coniact ajes s yeux, ncer Per una ottimale vita utile & necessario ricaricare completamente le para evitar que se produzcan cortocircuitos. i ruimtes, apparaat niet aan regen blootstellen. S att 15 on <4 [Ana ivsl siliat b ; ;
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und soigneusement avec de ['eau et consulter immediatement un médecin. | 2% 1A & TS - Preste atencién a que el conjunto de baterlas recargables no se pp g For attfa en sa lang livsléngs som mojligt bor laddningsbara batterier Lue kéyttoohjeet huolelleisesti, ennen koneen
Anweisungen. Vesaurnissobei der Eititurg der Avertissement! Pour réduie le risque dincendie, de blessures alterle copo 'uso. ) ) da desplazar dentro del Classe de protego elétrica i avlagsnas fran laddaren nér de ér laddade. Kaynnistamista.
und Anwei konnen elektrischen Schlag, corporelles et de dommages causés par un court-circuit, ne jamais Per una pil lunga durata, rimuovere le batterie dal caricabatterie . E:: bzte??;)sarzeac;re;bzgs ge?eiﬁri%as o derramadas no se deben Agedankte batiert foedankie olkirisch Om laddningsbara batterier lagras langre &n 30 dagar: i
g Brand undloder schwere e Verletzungen verursachen.  immerger Fou, le bloc-piles ou le chargeur dans un fiquide ou laisser GUando saranno cariche. L {ransporar. ¢ ot comon bt m Lagra batteriet torrt och vid ca 27°C.
:\;f K . Sie alle Sicher und fiirdie  couler un fluide a intérieur de celui-ci. Les fluides corrosifs ou In caso di immagazzinaggio della batteria per pid di 30 giorn: ! - L . D Saal o avoert. ioadonk batiaran on Lagra batteriet vid ca 30%-50% av laddningskapaciteten. HUOMIO! VAROITUS! VAARA!
7y 50-75% Zukunft auf. conducteurs, tels que I'eau de mer, certains produits chim-iques :mmagazz!nare :a Eage’!a acirca 27 2 in am,bl'ggtn? 35500“0‘/“0 Rogamos que para cualquier informacion adicional se dirffa a su Classe de protegio ! 29 enel gec ! Ladda batteriema pa nytt var 6: manad.
Lzzres e ne Lo SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE AKKU-LEUCHTE Dot proveqer i sou a0 0 et . Ricancar 3 bateraognio mes, empresa o ransports. 1P24 o e hssane an e noen. LN 08S1 Losallshrtetsinsirksr o rksanininer. P o bt gt de giga Ereskifterma fr ransor
3 ! I a . - 8 " . AR \/ewvuder afgedankte batterijen, afgedankte accu’s en ved overholdelsen av advarslene og nedenstaende anvisninger rkan or litumjon-batterier galler de lagliga foreskritterna for transport av Al katso suoraan palavaan valonlahteeseen
Warnung: Niemals den Lichtstrahl direkt auf Personen oder Tiere Trasporto di batterie agli ioni di litio o PUERTO USB 0 aparelho destina-se unicamente a ser utiizado em it de oordat u deze medfore elektriske stot, brann ogleller alvorlige skader. farligt gods pa vég. P '
i richten. Nicht in den Lichtstrahl sehen (auch nicht aus gréRerer UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS Le banen(e‘_agh ioni di I_mo| sono soggette alle disposizioni di legge sul Através de la conexion USB se carga el dispositivo conectado. En trabg\hos interiores; ndo exponha o aparelho a chuva. afvoert. v o i v Ta godt vare pa alle advarslenge og informgsjonene. Darfor far dessa batterier endast transponeras enligt gallande lokala, B&
o /' ] Entfernung). Das Sehen in den Lichtstrahl kann emsthafte Verletzungen  La lampe  baterie pourra étre utlisée pour Iéclairage méme en }‘r:;lspom; Idmemetpel:mti O‘Saﬁ e rspettando l dsoosizioni caso de que el aparato necesite més de 2,1 Ade corrente continua, la Informeer b uw gemeente of bij uw vakhandelaar naar nationella och intemationella foreskrifter och b $
,I\éf' 30-50% oder den Verlustder Sefkeaf verursachen. absence d'une connexion au réseau électrique. - \iasporto i quest baftro deve avorirarispetands e disposizioi s - profeceicn conta sobrecargas desconecta la de corriente. recyclingbedriven en inzamelpunten. SIKKERHETSINSTRUKSER BATTERI - LAMPE + Konsumenter far transportera dessa batterier pa allman vég utan att Sahkbinen suojausluokka Il
Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar. Wenn die Comme déja indiqué, cetie machine 'est congue que pour étre utiisée 3 10call, 2 g . Al naargelang de lokaal van toepassing zijnde Advarsel: Rett lysstralen aldri direkte mot personer eller dyr. lkke se behova beakta sérskilda foreskrifter.
LiTHIUM-TON Ik.\chtqlutetllel_das Ende |t‘1zr?r Legensdauer erreicht hat, muss die conformément aux prescriptions. . GIII utlllzzattqr[possono trasportare queste batterie su strada senza SIMBOLOS voorschriften kunnen detailhandelaren verplicht zijn om direkte inn i lysstralen ( heller ikke fra lengre avstander). A'se inn i + Forke jell transport av liiumjon-batterier genom en
omplete Lampe ersetzt werden. alcunarestrizione. N . y . afgedankte batterijen, afgedankte elekirische en lysstrélen kan forarsake alvorlige skader eller tap av synsevnen. speditionsfirma galler emellertid bestammelserna fér transport av
B Das Gerét nicht in feuchter Umgebung verwenden. REMARQUE CONCERNANT LES ACCUS LI-ON + Il rasporto commerciale di batterie agli ioni i ltio & regolato dalle ‘Leﬁ las |n§tn;ccmnes detenidamente antes de conectar elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen. Lyskilden til denne lampen kan ikke byttes. Nar lyskildens levetid er farligt gods pa vag. Endast personal som kénner till alla tilampliga Suojaluokka
| ] ‘0 Utilisation d’accus Li-lon disposizioni sul trasporto di merce pericolosa. Le preparazioni al @ herramienta Geef uw afgedankte batterijen, afgedankte eleklrische  gyer, ma hele lampen skiftes ut foreskrifter och bestammelser f4r ferbereda och genomféra IP24
;:\" [ ] , \ SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE AKKU Recharger les accus avant utilisation aprés une longue période de non trasporto ed il trasporto stesso devono essere svolti esclusivamente _ en elektronische apparatuur af voor recycling enhelp 20— e’ apparatet i fuktige om.givelser. transporten. Hela processen ska foljas upp pa fackmassigt sétt.
2/ 10:30% Vor allen Arbeiten am Gerét den Wechselakku herausnefimen. utsation. da persone idoneamerle sirule Tt pracesso deve essere JATENCION! {ADVERTENCIA! {PELIGRO! e om de behoefe zan grondstofen e verminderen. Folande ska beaklas i samband med transporten av batterier Tyokalu kayteltava sisatioissa. Suojeltava
LiTriicn-Ion - Verbrachte Wechselakkus nicht ins Feuer oder n den Hausmiil Une température supérieure & 50°C amoindrit la capacité des accus. gestito in maniera professionate. igedankte batterijen (vooral lthium-ion-batterijen), SPESIELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER BATTERI e e sutbelta.
werfen. Milwaukee bietet eine Eviter les expositions prolongées au soleil ou au chauffage. Durante il trasporto di batterie occorre tenere conto di quanto segue: en g Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa maskinen akersta alt ala Koniakler ar skyddace och isolerade 1or att undvika
( Entsorgung an; bitte fragen Sie lhren Fachhandler. Tenir propres les contacts des accus et des chargeurs . Assi he i contati si tett ed isolat it bevatten waardevolle, recyclebare materialen die, mits lder p: L kortslutning.
= Wechselakkus nicht i etall téinden aufbewah propres | nans flargeurs. o \ssicurarsi che i contatfi siano protetti ed isolafi per evitare corto No mire directamente a la fuente de luz encendida. ze niet milieuvriendelik worden afgevoerd, negatieve Ikke kast brukte vekselbatterier i varmen eller husholdr I « Setill att batteripacken inte kan glida fram och tillbaka i
(Kﬁ?zssgh?us Su;e?;?] ! zusammen mit Metallgegensténden aufbewahren  Pour u\'n?'ﬁurte‘e de vie optimale, les accus doivent étre chargés a fond f\lrcwrttl. el ibater i alli gevolgen kunnen hebben voor het milieu en uw Mlleukee tllb\g e? mfllmr:lkt\g‘ deponering av gamle vekselbatterier; forpackningen.
aprés [utiisation. + Accertarsi che il gruppo di batterie non possa spostarsi al intemno @ id. vennligst sper din fagforhander. . i i 4 4
<10% Wecgse\a}kl_(u; "“Sr m‘t‘ den ﬂaf}]r dgeeigKneterkwwaukee Lgdegeraten Pour une plus longue durée de vie, enlever les batteries du chargeurde  dellimballaggio. ! \%gvovﬁgss I;;jersoonlijke gegevens van uw afgedankte Ikke ogpbeE/ar vekse?batterier sammen med metallgjenstander I&:g;%%ﬂem aldrigbatterer som Ficker, har runnit ut eler &
aus der gleichen Systemreihe laden. Keine Akkus aus anderen batterie quand celles-ci seront chargées + Batterie danneggiate o batterie che perdono liquido non devono Clase de proteccion eléctrica Il apparatuur voordat u deze afvoert. (kortslutningsfare). . . - . "
LiTrHIUM-ION | S Systemen laden. En cas d'entreposage de la batterie pour plus de 30 jours: essere trasportate. - Ikke lad opp batterier fra andre systemer. For mer information vénligen kontakta din speditionsfirma.
Unter extremer Belastung oder extremer Temperatur kann aus Ent |a batterie 4 27°C environ d droit Europees symbool van overeenstemming .
beschadiaten Wechse\akgkus Batteriefiissi ke?t auslaufen. Bei Ertre oot o bl e o ST et s Per ulteriori informazioni si prega di contattare il proprio trasportatore. Under eksleme belasiinger og ekstreme temperaturerkan detlekke  (Try TYTETIIS
- N Bordhung mit Batterehissighet sofort it Waseer und Seif niposer i ek avec une charge denviron 30% - 50% ut battervasske fa uiskitbare batterier Ved beraring med batterivzeske, It {enladdas via USB anslutningen. O 1
] .. g mit B g 4 L Recharger la batterie Iot_Js les 6 mois. CONNESSIONE USB Clase de proteccion B P———— vask umiddelbart med sape og vann. Ved kontakt med gynene ma Den anslutna apparaten laddas via anslutningen. Om apparaten
[ abwaschen. Bei Augenkontakt sofort mindestens 10 Minuten griindlich  Transnort des accus Li-lon P24 fitse conformiteitsmarkering iqi i i behdver mer &n 2,1 Allikstrom frénkopplar dverlastningsskyddet
[ ] [ p At port des a . . oynene skylles grundig i rennende vann i minst 10 minutter. Oppsak hdi-livil bk
spillen und unverziiglich einen Arzt aufsuchen. Les batteries lithium-ion sons soumises aux \eaisl Il dispositivo collegato viene caricato attraverso la presa USB. Seil I ddelbart stromforsorjmngenl‘
Warnung! Um die durch einen Kurzschluss verursachte Gefahr eines tle t rt de produits d: © tivo richiede pil di 2,1 A corrente continua, I'aimentazione i c n £ge umiccebert .
LiTHIUM-TON Brandes, von Verletzungen oder Produkibeschdigungen 2u concernant fe transport ce procults dangereux. corrente elettrica viene interrotta dalla protezione contro il sovraccarico. Advarsel' For & unngd fare for en brann forarsaket av en kortslutning,
S vermeiden, tauchen Siegdas Werkzeug, den Wechgselagkku oder das L transport de ces baferies devra siffecuer dans e respect des eller skader av produktet, mé det forhindres at
L \ g 9, dispositions et des normes locales, nationales et internationales. battenpakken eller laderen dyppes i veesker og ogsé serges for at ingen
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A& hévita Kaytettyj paristoja, sahkd- ja
elektroniikkaromua lajittelemattomana
yhdyskuntajatteena. Kéytetyt paristot seka

Kaytetyt paristot, romuakut ja valonlahteet on
irrotettava laitteista.

sahko- ja elektroniikkaromu on keréttéva erikseen.

Kysy paik tai jall yyjiltd
neuvoa kierréttdmiseen ja tietoa kerayspisteestd.

Paikalliset saanndkset saattavat velvoittaa
vahittéiskauppiaat ottamaan kéytetyt paristot,
séhkd- ja elektroniikkaromun takaisin maksutta.

Panoksg_si kéy_\ellyjen paristojen seké séhké- ja

elektrc omun uudell 0ssd ja

kierrétyksessa auttaa vahentamaan
raaka-aineiden kysyntaa.

Kaytetyt paristot, etenkin litiumia sisaltavat, seka
sahko- ja elektroniikkaromu siséltavat arvokkaita,

@ saattavat
ja ihmisten

kierrétettavia materiaaleja, |
vaikuttaa haitallisesti ymp:
terveyteen, jos niita ei havitetd
ymparistoystavallisesti.

Poista mahdolliset henkilokohtaiset tiedot
hévitettévésté laitteesta.

Euroopan sddnnénmukaisuusmerkki

Iso-Britannian standardinmukaisuusmerkki

Ukrainan saannonmukaisuusmerkki

Euraasian sdénnonmukaisuusmerkki

ﬂ NPOZOXH! AlaBdoTe 6Aeg Tig 0dnyies aopaleiag kai Tig
odnyieg xprioews. Apéheies katd Ty THipnon Twv

TIPOEIROTIOINTIKWY UTTODEEWY PTTOpE var TTpoKaAéoouy
nhektpotrAngia, kivduvo Tupkayidg filkal coBapols TpaupaTIopoUG.
Duldgre OAeg TIg TposiGoToInTIKEG UTTOBEISEIS Kol 0BNyieg yia
KkdBe peMovTikn xprion.

EIAlKEz YHOAE| EIZ AZG’AI\EIAZ (GANOE MMATAPIAL ﬂ UYARI! Biltiin gilvenlik notlarini ve talimatlan okuyunuz.

Moré pnv

IKavoTnTag 6paong.

H mmyn ewriapo autol Tou Aapmripa dev aviaAdooetal. £1o
Téhog Trig BidipKeiag Aermoupyiag TG TG QwTIopoU TPEME! va

avTikaBioTaral oAGkAnpog o Aaprrpag.
Mnv xpnaiporoigire T Guakeur o€ uypé TrEpIBAAOV.

EIAIKEZ YMOAEIZEIZ AZOAAEIAZ MMATAPIA

Mpiv amé kaBe epyaoia o pnxavi) a@aipeite T avIGAaKTIKA

umatapia.

Mnv merdre Tig peTayeipiopéves avTaMaKTIKEG pTratapieg aTn Qurid

1} o7 oikiakd amoppippara. H Milwaukee poagéper pia

améoupon Twv TTaAWY QVIAAMAKTIKWY HTTaTapiwV GUPGWVa P
TOUG KaVOVES TTP0oTasiag Tou TepiBaANovTog, pwroTe TIapakaAw

OXETIKG 070 €1BIKO KATAOTNA TWANONG.

Mnv amoBnkeueTe TG aviaMakTikég pmatapieg podi e PETaANKG

avTikeipeva (kivouvog BPaxXUKUKAWHOTOG).
Mn gopriCere prratapieg amé GAa cuoTiuara.

Orav umapxer umrepBoAikr katarrévnon fj uynr Beppokpacia

pmopei va TpESel uypd pratapiag aTd Tig YoAaopEVES
eTmavagopTi{opeve pmatapieg. Av €pBete o€ emaQn Pe uypd

pmatapiag va TAUBATE apEowS pE VEPO Kal GATIOUVI. Z€ TIEPITITWON
€MaQrg e Ta pdmia va mAuBrTe oxoAaoTIKG yia TourdyioTov 10

AerrTa kal va avadnTAoETe aUETWS Eva yiaTpo.

Mpoeiomoinon! lMa va amoTpémeral Tov kivouvo TTupkayiag Adyw
BpayukukAdwpatog, TpaupaTiopos f {npiég Tou TPOIOVTOG, Va un
BuBicete 10 epyaeio, Tov aVIGAAKTIKO GUGOWPEUTH 1 T GUOKEUR
(OPTIONG OE UYPG Kall VO PPOVTIZETE, WOTE Vet i JIEITBUOUY Lypd
OTIG GUGKEUEG Kall TOUG CUGOWPEUTEG. AlaBPWTIKES 1 aywyIpeg
UypEG oUaleg, 6TwG aATVEPO, OPITHEVEG XNHIKEG OUTTEG Kal

AEUKQVTIKG 1} TIPOIGVTQ TTOU TIEPIEKOUV AEUKAVTIKA, UTTopei va
TIpoKaAEoouv BpayuKUKAwHa.

O AauTITipag e GUGOWPEUTH HTIOPET Var XPNOILOTIOIEITaN Yia TO
QwTIOG, TPOYodOTOUNEVOS e NAEKTPIKI EvEpyela avedpmTa.
AuTr n OUOKEUT EMTTPETTETaI Va XpnoTHoTIONBEf povo OUHgVA HE

TOV aVAQEPOHEVO OKOTIO TIPOOpIOOU.

YMOAEIZEIZ A ENANA®OPTIZOMENEZ MMATAPIEZ
IONTON AIOIOY

Xprion emavagopTI{OHEVWY PTTaTapIwV 1VTwY Aibiou

Emavagoprilete Tig pratapieg ou Sev Exouv XpnoipoTroindei yia

peyaUTEPO XPOVIKG DIdoTna TIPIV TN Xpriom.

Mia Beppokpaaiol mavw amd 50°C pewwver Ty 10x0 TG pTmaTapiag.
ArogelyeTe T Béppavan yia peyahiTepo Xpoviko didoTnua aTo

Tov A0 1} TIG CUOKEUES BEpavaNG.
DiarnpeiTe TIg ETAGEG GUVOEDTIG GTO POPTIOTH Kall 0TV
aviaAakTIKr prroTapiol KaBapég.

Ta pia GpioTn Sidpkeia {wrig TPETTEN PETa T Xprion ol pTraTapieg

va QopTIaTOUV TARPWG.

T piokaTd 1o Suvatdv peyahn élapktlu Qwig ol unawplsg eETa ™

@Oprion opeirouy var agaipeBoly arré To GoprIaTH).

Tia T amoBrkeuon g pmiatapiag yia SiGoTua peyahlTepo Twv

30 nuepwv:
AmoBnkevete T pmmatapia ep. aToug 27°C O€ OTEYVO XWPO.

AmoBnkeere T pmmatapia mep. o1o 30%-50% g kardoTaong

opTIONG.
KaBe 6 priveg poprilete ek véou T pmmatapia.

Mmtpopd muvuwopn(éuevwv pTraTapIGyV 16viwv Aibiou

(0] UWGTGPlE( 16vTWV NiBiou” uTrOKeIvTal aTig UT[GIT[]UEI; Twv

VORIKWV SIaTaEewv yia TV PETapopd emKIvEivWY eunopzuumwv

H peragopd térolwv OV TTPETTEN VOl

TE TV KTV QTOg EMAVW
os Tipéowa (wu Mnv kortdere oV aKTiva guwrog (€Tiong kai
amo WeyahUTepEG AMTOOTAGEIS). To KofTaypa 0TV aKTiva QwTog
pmopei va TpokaAéoel aoPapols TpaupaTiopoUs 1y TV amwAeia TG

TNPWVIAG Toug ToIKoyg, eBvIKoGG Kai BiEBVIiC KaVOVIOHOUG Kail T

avtioTolyeg BlaTdgeig.

TEPAITEPW ATAITATEI.

yia TNV PETOQOPG ETTIKIVOUVWY euTTopeupdTwy. O

TIpogToIacieg amooToAfg Kal N ETapopd TpayuaToTToloUvTal
amOKAEIOTIKG Ao £iBIKG ekTraideupéva Tpoowa. H ouvolikr

diadikaoia cuvodeUeTal aTo egeIBIKEUPEVO TIPOSWTTIKG.

Kar 1 peragopd pmatapicy 10viwv NiBiou Trpémel va TIpOTEXETE

Ta €8ig:
« ®povrioTe Ta ONEia ETAQWY Val ival TPOTTATEUPEVA Kal
HovwyEVa WOTE va amopeuxBouv BpayUKUKAWHATA.

+ Tpooégre 10 TraKETO PTTaTapILV va eival oTaBepd péoa om

ouokeuaoia kal va un yNoTpa.

+ H petagopd pmarapicdv Trou Tapoucialouv Bopég A diappoég

Oev emTpETETQl.

Ta mepioodrepeg mAnpogopieg ameuBuvBeite oty eTaipeia
HETAPOpWV.

ZYNAEZH USB

H auokeur| popriZetar péow g ouvdeang USB. Av n ouokeur

XPEIOOTEl TEPIOTOTEPO Pelpa amd 2,1 A, 1) evowpatopévn
aopaAela SiakoTITel TV Tapoxr pEdpaTog.

TYMBOAA

TIpIV a6 TV €vapén Aeimoupyiag.

Emmpémeral n YETaQopd TETOIWV PTTATapILV 0T0 SPOMO Xwpig

H epmopikr} petagopd pmmatapiwv 16viwy Aibiou aTd etaipeieg
HETAQOPWY UTTOKENAI OTIC AMAITAOEIG TWV VOIKGV BIaTagewv

Mapakaw dlaBdate oxohaoTkd TIg 03NyiEg Xprong

MPOZOXH! MPOEIACMOIHZH! KINAYNOZ!

Mnv koitdre otV gvepyomompévn Ty gwriopod.
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AmOBAnTa NAEKTPIKWY OTAWY Katl NAEKTPIKOD Katl
nAeKTpOVIKOU E§OTTAIOOU Bev emITpEETal VOt
aToppiTTTovTal padi PE Ta oIKIaKG aTroppippaTa.
ATOBANTa NAEKTPIKWY OTAWY Katl NAEKTPIKOD Katl
nAektpovikoU e§omhiopo Trpémrel va suAEyovTal Kal
Vo amoppiTITovTal §exwpIoTd.

Mpiv Ty améppiyn Vo oQaipeiTe NAEKTPIKES OTAAES,
OUOGWPEUTES Kal AaPTITPEG amrd Tov e§omAIoHO.
EvnpepwBeire amd Tig Tomkég utmpeaieg f amd
€I0IKEUPEVOUG EUTIOPOUG OXETIKA HE KEVTPQ
avaKUKAwaNG Kar GUAOYTG ATTOPPIMATWY.
Avahoya g Toug TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG UTTOPET Vet
€ival ol éutopol Aiavikrig TTWANGNG UTTOXPEWLEVOI,
va Traipvouv Triow amoBANTa NAEKTPIKWV aTAWY
Kai NAEKTpIKOU Kal nAekTpOVIKOU E§oTTAIoOU
dwpedv.

ZUpBAMETE kI €0€iG péOW EMavaypnoiuoToinang
Kal avaKUKAwonG Twv amroBAATWY Twv NAEKTPIKWY
aTNAGY, Kail Tou NAEKTPIKOU Kall NAEKTPOVIKOU
€¢omAiopoU oag 0T peiwan TG ZATong TPWTWY
UAGV.

ATTOBANTT NAEKTPIKWY OTNAWY (TpOTTavVTOG
nAEKTPIKWY GTNAWY 16vTWVY AiBiou) Kol nAEKTpIKOU
Kal nAekTpovikoy e§omAiopIoU TrepiExouv TTOAUTIHEG,
ETTQVOXPNOIHOTIOINGIUEG UAEG TTOU TTOpEi var
BAGmrTouv To TrEPIBAMOV Kal TV yeia oag katd T
un mrepiBarAovTikig opbr SidBeor Toug.

Mpiv Tv améppiyn va dlaypageTe dedopéva
TIPOCWTIIKOU XaPOKTAPa TIOU TBaVOV va UTIdpYouV
oTa om6PAnTa Tou £§oTTAIo0U oG,

Eupwmaiké oripa moTtomTag
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TURKCE

Agiklanan uyarilara ve talimat hiikimlerine uyulmadigi takirde elektrik
carpmalarina, yanginlara ve/veya agir yaralanmalara neden olunabilir.
Biitin uyarilari ve talimat hiikiimleini ileride kullanmak iizere
saklayin.

Uyarl Isik iginini highir zaman dogrudan insanlara ya da hayvanlara

r Isik 1sinina bakmay lerden dahi). Isik
Isinina bakmak ciddi yaralanmalara ya da gorme kaybina neden o\ab\llr
Bu lambanin 151k kaynagi degistirilemez
Isik kaynagi dayanma dmriintin sonuna u\a§t|glnda lamba tamamiyla
yenilenmek zorundadir.
Cihazi rutubetli bir gevrede kullanmayin.

Aletin kendinde bir calisma yapmadan once kartus akiiyl ¢ikarin.
Kullanilmis kartus akiileri atese veya ev ¢oplerine atmayin. Milwaukee,
kartus akilerin gevreye zarar vermeyecek bicimde tasfiye edilmesine
olanak saglayan hizmet sunar; liitfen bu konuda yetkili saticinizdan bilgi
alin.

Kartus akilleri metal parca veya esyalarla birlikte saklamayin (kisa
devre tehlikesi).

Bagka sistemli akilleri sarj etmeyin.

Asiri zorlanma veya asiri Isinma sonucu hasar goren kartus akilerden
batarya sivisi digari akabilir. Batarya sivisi ile temasa gelen yeri hemen
bol su ve sabunla yikayin. Batarya sivisi géziiniize kagacak olursa en
azindan 10 dakika yikayin ve zaman gegirmeden bir hekime bagvurun.
Uyan! Bir kisa devreden kaynaklanan yangin, yaralanma veya iriin
hasarlari tehlikesini dnlemek igin aleti, gii¢ paketini veya sarj cihazini
asla swvilarin igine daldirmayiniz ve cihazlarin ve pillerin igine sivi
girmesini dnleyiniz. Tuzlu su, belirli kimyasallar, agartici madde veya
agartict madde igeren driinler gibi korozif veya iletken sivilar kisa
devreye neden olabilir.

LANIM

Akilii lamba elektrik baglantisindan bagimsiz olarak aydinlatma igin
kullanifabilir.

Bu alet sadece belirtidi gibi ve usuliine uygun olarak kullanilabilir.

LITYUM IYON PILLER IGIN ACIKLAMALAR

Lityum iyon pillerin kullaniimasi

Uzun siire kullanim digi kalmis akiileri kullanmadan énce sarj edin.

50°C Uzerindeki sicakliklar akiiniin performansini disriir. Akinin

glines 15141 veya mekan sicakligi altinda uzun siire 1sinmamasina
dikkat edin.

Sarj cihazi ve Kartus akiideki baglanti kontaklarini temiz tutun.

Akiiniin 8mriiniin miikemmel bir sekilde uzun olmast igin kullandiktan

sonra tamamen doldurulmasi gerekir.

Omriiniin miimkiin oldugu kadar uzun olmasi igin akillerin yikleme

yapildiktan sonra doldurma cihazindan uzaklastiriimasi gerekir.

Akiiniin 30 giinden daha fazla depolanmast halinde:

Akilyt takriben 27°C'de kuru olarak depolayin.

Akilyi yikleme durumunun takriben % 30 - %50 olarak depolayin.

Akyli her 6 ay yeniden doldurun.

Lityum iyon pillerin taginmasi

Lityum iyon piller tehlikeli madde tagimaciligi hakkindaki yasal hikiimler

tabidir.

Bu piller, bélgesel, ulusal ve ulusl yo liklere ve hiikii

uyularak taginmak zorundadir.

Tiiketiciler bu pilleri herhangi bir 6zel sart aranmaksizin karayoluyla

tasiyabilirler.

+ Lityum iyon pillerin nakliye sirketleri tarafindan ticari tagimacilig igin
tehlikeli madde tagimaciliginin hiikimleri gegerlidir. Sevk hazirligi ve
tagima sadece ilgili egitimi gérmiis personel tarafindan
gerceklestirilebilir. Bittin siireg uzmanca bir refakatgilik altinda
gerceklestirimek zorundadir.

Pillerin taginmas! sirasinda asadidaki hususlara dikkat edilmesi

gerekmektedir:

+ Kisa devre olusmasini dnlemek igin kontaklarin korunmus ve izole
edilmis olmasini saglayiniz.

+ Pil paketinin ambalajt icinde kaymamasina dikkat ediniz.

+ Hasarli veya akmis pillerin taginmasi yasaktir.

Ayrica bilgiler igin nakliye sirketinize bagvurunuz.

USB BAGLANTISI

Bagh cihaz USB baglantisi iizerinden sarj edilir. Cihazin 2,1 A dogru
akimdan daha fazla akima ihtiyag duymasi halinde, agin yiik korumasi
elektrik beslemesini kapatmaktadir.

SEMBOLLER

Liitfen aleti calistirmadan énce kullanma kilavuzunu
dikkatli bigimde okuyun.

DIKKAT! UYARI! TEHLIKE!

Agik konumdaki 11k kaynaginin igine bakmayiniz.

Elektrik koruma sinifi lll.

Koruma sinifi
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ﬂ UPOZORNENI! Prectéte si véechny bezp i pokyny a

Akumulétory inych systémov tymto zariadenim nenabijat .

Pri extrémnych zétaZiach alebo extrémnych teplotdch moze dojst k
vytekaniu batériovej tekutiny z poSkodeného vymenného akumulatora.
Ak dbjte ku kontaktu pokozky s roztokom, postihnuté miesto umyt
vodou a mydiom. Ak sa roztok dostane do o¢i, okamzite ich dokladne
vypléchnut po dobu min. 10 min a bezodkladne vyhladat lekara.
Varovanie! Aby ste zabranili net u poZiaru spo

skratom, poraneniam alebo pos vyrobku, r néradie,

Dla zapewnienia mozliwie diugiej zywotnosci akumulatory nalezy wyja¢
z fadowarki po ich natadowaniu.

W przypadku sktadowania akumulatoréw dtuzej anizeli 30 dni:
Przechowywac je w suchym miejscu w temperaturze ok. 27°C.
Przechowywac je w stanie natadowanym do ok. 30% - 50%.
tadowac je ponownie co 6 miesigcy.

Transpon akumulatoréw litowo-jonowych

ory litowo-jonowe podlegaja ustawowym przepisom

vymenn batériu alebo nabijacku do kvapalin a postarajte sa o to, aby
do zariadeni a akumulétorov nevnikli Ziadne tekutiny. Korodujlice alebo
vodivé kvapaliny, ako je sland voda, urcité chemikalie a bieliace
prostriedky alebo vyrobky, ktoré obsahujui bielidio, mozu sposobit skrat.

POUZITIE PODLA PREDPISOV

navody. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upozornéni a pokyni
mohog mit za nasledek Uder elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.
VSechna varovna

i a pokyny do j

SPECIALNi BEZPECNOSTNI POKYNY PRO AKUMULATOROVA
SVITILNA

Vystraha: Svételny paprsek nikdy nesmérujte na osoby nebo zvifata.
Nikdy se nedivejte pfimo do svételného paprsku (ani z delsi
vzdalenosti). Pfi nedodrzeni této vystrahy se vystavujete nebezpeci
zavazného poranéni o&i nebo ztraty zraku.

Zdroj svétla tohoto svitidla se neda vyménit. Pokud zdroj svétla dosahl
konec své Zivotnosti, musi se vyménit celé svitidlo.

Nepouzivejte pfistroj ve vihkém prostredi.

2ZVLASTNi BEZPECNOSTNI PREDPISY AKUMULATOR

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku vyjmout
vyménny akumulator.

Pouzité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné. Milwaukee
nabizi ekologickou likvidaci starych ¢lankd, ptejte se u vaseho
obchodnika s nafadim.

Nke'ahradni akumulator neskladujte s kovovymi predméty, nebezpeci
zkratu.

Nenabijejte akumulatory jinych systémd.

PFi extrémni zatéZi ¢i vysoké teploté mize z akumulatoru vytékat
kapalina. Pfi zasazeni touto kapalinou okamzité zasazena mista omyjte
vodou a mydlem. Pfi zasazeni o¢i okamZité dikladné po dobu alespori
10min.omyvat a neodkladné vyhledat Iékare.

Varovani! Abyste zabranili nebezpeti pozéru zplisobeného zkratem,
poranénim nebo poskozenim vyrobku, neponofujte néfadi, vyménnou
baterii nebo nabijecku do kapalin a zajistéte, aby do zafizeni a
akumulator(i nevnikly zadné tekutiny. Korodujici nebo vodivé kapaliny,
jako je slana voda, ur¢ité chemikélie a bélici prosttedky nebo vyrobky,
které obsahuji bélidlo, mohou zplisobit zkrat.

OBLAST VYUZITI

Akumulétorové svitido se da jako osvétleni pouzit nezavisle na
elektrické pripojce.

Toto zafizeni Ize pouZivat jen pro uvedeny Gcel.

UPOZORNENI NA LITHIUM-IONTOVE BATERIE

Poutziti lithium-iontovych baterii

Déle nepouzivané akumulétory je nutné pfed pouZitim znovu nabit.

Teplota pres 50°C snizuje vykon akumulatoru. Chrafite pfed dlouhym

prehfivanim na slunci &i u topeni.

Kontakty nabijecky a akumulatoru udrzuite v Cistoté.

Pro optimalni Zivotnost je nutné akumulatory po pouZiti piné dobit.

K zabezpeceni diouhé Zivotnosti by se akumulatory mély po nabiti

vyjmout z nabijecky.

Pfi skladovani akumulatoru po dobu del3i nez 30 dni:

Skladujte akumulator v suchu pfi cca 27°C.

Skladujte akumulator pfi cca 30%-50% nabijeci kapacity.

Opakujte nabijeni akumulatoru kazdych 6 mésicu.

Pfeprava lithium-iontovych baterii

Lithium-iontové baterie spadaji podle zakonnych ustanoveni pod

prepravu nebezpecného nakladu.

Pfeprava téchto baterii se musi realizovat s dodrZovanim lokalnich,

vnitrostatnich a mezinarodnich predpisti a ustanoveni.

+ Spotfebitelé mohou tyto baterie bez problému pepravovat po
komunikacich.

+ Komercni preprava lithium-iontovych baterii prostfednictvim
prepravnich firem podiéha ustanovenim o prepravé nebezpeéného
nakladu. Pripravu k vyexpedovéni a samotnou pfepravu sméji
vykonavat jen pfislusné vyskolené osoby. Na cely proces se musi
odborné dohlizet.

Pfi prepravé baterii je tfeba dodrZovat nésledujici:

+ Zajistéte, aby kontakty byly chranéné a izolované, aby se zamezilo
zkrat(im.

+ Dévejte pozor na to, aby se svazek baterii v ramci baleni nemohl
sesmeknout.

+ Poskozené a vyteklé baterie se nesméji prepravovat.

Ohledné dalsich informaci se obratte na vasi prepravni firmu.

USB PRIPOJKA

Pripojeny pristroj se nabiji pres USB pfipojku. Pokud by pfistroj
vice nez 2,1 Aj ného proudu, tak ochrana proti

prehzenl zdro] napajeni odpoji.

SYMBOLY

Pred spusténam stroje si peclivé proctéte navod k
pouzivani.

POZOR! VAROVAN! NEBEZPEC!

Nedivejte se do zapnutého zdroje svétla.

Elektricka tfida ochrany Ill.

tfida ochrany

Zafizeni Ize pouzivat jen ve vnitfnich prostorach,
nepouzivat v desti.

Odpadni baterie a odpadni elektricka a elektronicka
zafizeni se nesméji likvidovat spolecné s domovnim
odpadem. Odpadni baterie a odpadni elektricka a
elektronickd zafizeni je nutné sbirat a likvidovat
oddélené.

Pred likvidaci odstrarite ze zafizeni odpadni baterie,
odpadni akumulatory a osvétiovaci prostfedky.
Informuijte se na mistnich Ufadech nebo u vaseho
odborného prodejce ohledné recyklacnich dvori a
sbérnych mist.

Podle mistnich ustanoveni mohou maloobchodni
prodejci byt povinni bezplatné odebrat zpét odpadni
baterie a odpadni elektrick a elektronicka zafizeni.
Opétovnym pouZitim a recyklaci vasich odpadnich
baterif a vasich odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizeni pfispivate ke sniZovani potreby surovin.
QOdpadni baterie (pfedevsim lithium-iontové baterie),
odpadni elektricka a elektronicka zafizeni obsahuji
cenné, opétovné pouzitelné materiély, které pfi
ekologicke likvidaci nemohou mit negativni ucinky na
Zivotni prostfedi a vase zdravi.

Ped likvidaci pokud mozno vymazte na vaSem
odpadnim pfistroji existujici osobni Udaje.

Znacka shody v Evropé
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Britska znacka shody

Znacka shody na Ukrajiné

é svietidio sa da ako osvetlenie pouzit nezvisle od
elektrickej sietovej pripojky.
Tento pristroj sa smie pouzivat len v stlade s uvedenymi predpismi.

UPOZORNENIE NA LITIUM-IONOVE BATERIE

Poutzitie litium-ionovych batérii

DIh$i ¢as nepouzivané akumulatory pred pouzitim nabit.

Teplota vy$sia ako 50°C znizuje vykon akumulatora. Zabrarite dlhsiemu
ohriatiu sinkom alebo kdrenim.

Pripéjacie kontakty na nabijacom zariadeni a vymennom akumulatore
udrZovat Gisté.

Pre optimalnu Zivotnost je nutné akumulatory po pouZiti pine dobit.

K zabezpeceniu dlhej Zivotnosti by sa akumulatory mali po nabiti vybrat
z nabijacky.

Pri skladovani akumulatora po dobu dlh$iu nez 30 dni:

Skladujte akumulator v suchu pri cca 27°C.

Skladujte akumulétor pri cca 30%-50% nabijacej kapacity.

Opakujte nabijanie akumulatora kaZdych 6 mesiacov.

Preprava litium-ionovych batérii

Litiovo-iénové batérie podla zakonnych ustanoveni spadajii pod
prepravu nebezpecného nakladu.

Preprava tychto batérii sa musi realizovat s dodrZiavanim lokélnych,
vnitrostatnych a medzinarodnych predpisov a ustanoveni.
Spotrebitelia mdzu tieto batérie bez problémov prepravovat po
cestach

+ Komercna preprava litiovo-iénovych batérii p

dotyczacym transportu towaréw niebezpiecznych.

Transport tych akumulatorow winien odbywac sie przy przestrzeganiu
lokalnych, krajowych i miedzynarodowych rozporzadzen i przepisow.

+ Odbiorcom nie wolno transportowac tych akumulatoréw po drogach
ot tak po prostu.

Komercyjny transport akumulatoréw litowo-jonowych przez
przedsiebiorstwa spedycyjne podlega przepisom dotyczacym
transportu towaréw niebezpiecznych. Przygotowania do wysylki oraz
transport moga by¢ wykonywane wylacznie przez odpowiednio
przdeszkolone osoby. Caly proces winien odbywac sie pod fachowym
nadzorem.

W czasie transportu akumulatoréw nalezy przestrzegac nastepujacych

punktow:

+ Celem uniknigcia zwar¢ nalezy upewnic sig, ze zestyki sg
zabezpieczone i zaizolowane.

+ Zwraca¢ uwage na to, aby zespdt akumulatoréw nie mogt sig
przemieszcza¢ we wnetrzu opakowania

+ Nie wolno transportowa¢ akumulatoréw uszkodzonych lub z
wyciekajacym z elektrolitem.

Odnosnie dalszych wskazowek nalezy zwréci¢ sie do swojego
przedsigbiorstwa spedycyjnego.

PRZYLACZE USB

Podiaczone urzadzenie fadowane jest poprzez zlacze USB. Jesli
urzadzenie pobiera wiecej anizeli 2,1 A pradu statego, bezpiecznik
ochronny przed przecigzeniem odtacza zasilanie pradowe.
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Przed uruchomieniem elektronarzedzia zapoznac sig
uwaznie z tredcig instrukcji.

$pedicnych firiem podlieha ustanoveniam o preprave nebezpecného
nakladu. Pripravu k vyexpedovaniu a samotn(i prepravu smui
vykonavat iba adekvatne vySkolené osoby. Na cely proces sa musi
odborne dohliadat.

Pri preprave batérii treba dodrZiavat nasledovné:

+ Zabezpecte, aby boli kontakty chranené a izolované, aby sa
zamedzilo skratom.

+ Davajte pozor na to, aby sa zvazok batérii v ramci balenia nemohol
zo$myknut.

+ Poskodené a vytecené batérie sa nesmu prepravovat.

Kvoli dal$im informéaciam sa obrétte na vasu $pediénd firmu

USB PRIPOJKA

Pripojeny pristroj sa nabija cez USB pripojku. Ak by pristroj potreboval
viac ako 2,1 A jednosmerného pridu, tak ochrana proti pretaZeniu zdroj
napéjania odpoji.

SYMBOLY

Pred prvym pouzitim pristroja si pozome pre¢itajte
navod na obsluhu.

POZOR! NEBEZPECENSTVO!

Nepozerajte sa do zapnutého zdroja svetla.

Elektrick trieda ochrany Ill.

trieda ochrany

Pristroj je urceny na pouZitie v krytych priestoroch,
pristroj nevystavujte dazdu.

Pouzité batérie a odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni sa nesmie likvidovat spolu s domovym
odpadom. PouZité batérie a odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni treba zbierat a likvidovat
oddelene.

Pred likvidaciou odstrarite zo zariadeni pouzité batérie,
poutité akumulétory a osvetlovacie prostriedky.
Informuite sa pri miestnych iradoch alebo u vasho
odborneho predajcu ohfadom recyklaénych dvorov a
zbernych miest.

Podra miestnych ustanoveni mézu maloobchodni
predajcovia byt povinni bezplatne zobrat spét pouzité
batérie a odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Opétovnym pouZitim a recyklaciou vasich pouzitych
batérif a vasho odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni prispievate k zniZovaniu potreby surovin.
Pouzité batérie (predovsetkym litium-ionové batérie),
odpad z elekirickych a elektronickych zariadeni
obsahuje cenné, opétovne pouZitelné materialy, ktoré pri
ekologickej likvidécii nemdzu mat negativne Ucinky na
Zivotné prostredie a vase zdravie.

Pred likvidaciou podfa mozZnosti vymazte na vaSom
pouzitom pristroji osobné Udaje.

Znatka zhody v Eurépe
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UWAGA! OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie patrze¢ na wiaczone zrédto $wiatta.

Klasa ochrony elektrycznej Ill.

O dE

Klasa ochrony
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Urzadzenie mozna stosowac tylko w pomieszczeniach
zamknigtych. Nie wystawia¢ na deszcz.

Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nie moze by¢ usuwany razem z odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Zuzyte baterie
oraz zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny nalezy
gromadzi¢ i usuwac oddzielnie.
Przed utylizacjg nalezy usuna¢ z urzadzen zuzyte
baterie, zuzyte akumulatory oraz zrddla $wiatta.
Proszg zasiggna¢ informacii o centrach recyklingowych i
punktach zbiorczych u wiadz lokalnych lub u
wyspecjalizowanego dostawcy.
W zaleznosci od lokalnych przepiséw, sprzedawcy
detaliczni mogq by¢ zobowigzani do bezptatnego
odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.
Poprzez ponowne wykorzystanie i recykling zuzytych
baterii oraz zuzytego sprzgtu elektrycznego i

icznego pomagamy zmniejsza
zapotrzebowanie na surowce.
Zuzyte baterie (zwlaszcza baterie litowo-jonowe) oraz
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawieraja
cenne materiaty nadajace sie do recyklingu, ktére moga
mie¢ negatywny wplyw na srodowisko naturalne i
zdrowie uzytkownika, jesli nie zostang zutylizowane w
spos6b przyjazny dla srodowiska.
Przed utylizacja zuzytego sprzetu nalezy usunaé
wszelkie zamieszczone na nim dane osobowe.
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Europejski Certyfikat Zgodnosci

Brytyjski znak potwierdzajacy zgodnos¢

Ukrainiski Certyfikat Zgodnosci

Euroazjatycki Certyfikat Zgodnosci

ﬂ FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi dtmutatést
és utaswltast AkbvetkezOkben leirt eldirasok betartdsdnak elmulasztasa

ez, tlizhoz ésivagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Britska znacka zhody

Znatka zhody na Ukrajine

Znatka zhody pre oblast Eurazie

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket az
eldirasokat.

SPECIALIS BIZTONSAGI UTMUTATASOK AKKUS LAMPA

Figyelmeztetés: Soha ne iranyitsa a fénysugarat kozvetlendl
emberekre vagy éllatokra. Ne nézzen bele a fénysugarba (még
nagyobb tavolsaghdl sem). A fénysugarba nézésnek komoly sériilés
vagy a latas elvesztése lehet a kovetkezménye.

Alampa fényforrasa nem cserélhetd. Ha a fényforrés elérte élettartama
végét, akkor a komplett ldmpéat ki kell cserélni.

Akésziiléket nem szabad nedves kdrnyezetben hasznalni.

SPECIALIS BIZTONSAGI UTMUTATASOK AKKU

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. el6tt az akkumulatort ki kel venni a
készlilékbal.

Ahasznalt akkumulatort ne dobja tiizbe vagy a héztartasi szemétbe.
Téjékozodjon a szakszer(i megsemmisités helyi lehetéségeird.

Az al I4tort ne tarolja egyiitt fém targyakkal. (Rovidzarlat

. OSTRZEZENIE! Nalezy, yta

j B%edy W przestrzeganiu
ponlzszych wskazéwek mogq spowodowac porazenie pradem, pozar i/
lub cigzkie obrazenia mala

Nalezy

ystkie przepisy i

dla dal

SPECJALNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DLA LATARKA
AKUMULATOROWA

veszélye).

Ne hasznaljon mas rendszerbe tartozo toltét.

Akkumultor sav folyhat a sériilt akkumulatorbdl extrém terhelés alatt,
vagy extrém h6 miatt. Ha az akkumulator sav a borére kerill azonnal
mossa meg szappanos Vizzel. Szembe keriilés esetén folydviz alatt
tartsa a szemét minimum 10 percig és azonnal forduljon orvoshoz.

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy kierowac promienia $
bezposrednio na osoby lub zwierzeta. Nie zagladac do promienia
Swietinego (nawet z wigkszej odlegtosci)! Zagladanie do promienia
$Swietinego moze spowodowa¢ powazne obrazenia oczu lub utrate
wzroku.

Zrédto $wiatta tej lampy jest niewymienne. W przypadku osiggnigcia
przez zrodto $wiatta kresu zywotnosci nalezy wymienic catg lampe.
Nie uzywac urzadzenia w wilgotnym otoczeniu.

SZCZEGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA AKUMULATOR
Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na elektronarzedziu nalezy
wyja¢ wkiadke akumulatorowa.

Zuzytych akumulatoréw nie wolno wrzuca¢ do ognia ani traktowa¢ jako
odpadéw domowych. Milwaukee oferuje ekologiczng utylizacje zuzytych
akumulatordw.

Flgyelmezletes' Ardvidzarlat ltali tliz, sériilések vagy
sodasok veszélye elkeriilésére ne meritse a szerszamot, a
6 akkut vagy a toltoké folyadékokba, és gondoskodjon

arrol, hogy ne hatoljanak folyadékok a késziilékekbe és az akkukba. A
korroziv hatasu vagy vezetoképes folyadékok, mint pl. a sés viz,
bizonyos vegyi anyagok, fehéritok vagy fehéritd tartalmd termékek,
rovidzérlatot okozhatnak.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Az akkumuldtoros lémpa halézati csatlakozéstdl fiiggetlenil
hasznalhato vilagitasként.
Akeésziiléket kizarélag az
hasznélni.

1 leirtaknak szabad

LI-ION AKKUKRA VONATKOZO UTMUTATASOK

Li-ion akkuk hasznalata
A hosszabb ideig izemen kiviil [év§ akkumulatort hasznalat el6tt
telten fel kell tolteni.

Nie przechowywac akumulatorow wraz z pr i y

Bu alet sadece kapali mekanlarda kullaniimaya
uygundur, yagmur altinda birakmayin

Atik pillerin, atik elektrikli ve elektronik esyalarin evsel
atiklarla birlikte bertaraf edilmesi yasaktir. Atik piller, atik
elektrikli ve elektronik esyalar ayrilarak biriktirilmeli ve
bertaraf edilmelidirler.

Bertaraf etmeden dnce cihazlarin igindeki atik pilleri, atik
akimilatérleri ve lambalari gikartiniz.

Yerel makamlara veya saticiniza geri doniisiim tesisleri
Ve atik toplama merkezlerinin yerlerini daniginiz.

Yerel yonetmeliklere gére perakende saticilar atik pilleri,
atik elektrikli ve elektronik esyalari ticret talep etmeden
geri almak zorunda olabilirler.

Atik pilleriniz, atik elekrikli ve elektronik esyalarinizi
tekrar kullanarak ve geri doniisiime vererek ham madde
gereksiniminin az tutulmasina katkida bulununuz.

Atk piller (6zellikle lityum iyon piller), atik elektrikli ve
elektronik esyalar, cevreye uygun sekilde bertaraf
edilmediklerinde gevre ve sagliginiz izerinde olumsuz
etkilere neden olabilen degerli, tekrar kullanilabilir
malzemeler igerirler.

Bertaraf etmeden dnce atik esyaniz iginde mevcut
olabilen sahsinizla lgili bilgileri siliniz.

Avrupa uyumluluk isareti
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Znacka shody pro oblast Eurasie

m UPOZORNENIE! Precitajte si vetky

é pokyny a

Nie fadowac przy pomocy tych tadowarek akumulatoréw innych
systemow.

W skrajnych warunkach temperaturowych lub przy bardzo duzym
obcigzeniu moze dochodzi¢ do wycieku kwasu akumulatorowego z
uszkodzonych baterii akumulatorowych. W przypadku kontaktu z
kwasem akumulatorowym nalezy natychmiast przemy¢ miejsce
kontaktu woda z mydtem. W przypadku kontaktu z oczami nalezy
dokfadnie przeptukiwa¢ oczy przynajmniej przez 10 minut i zwréci¢ sie
natychmiast 0 pomoc medyczna.

Ostrzezenie! Aby uniknag nieb pozaru, obrazen lub

navody. Zanedbanie dodrziavania Vystraznjch upozomeni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za nasledok zasah
elektrickym prudom, sposobit pozwar alalebo tazké poranenie.

Tieto Vy é pokyny li
uschovajte na budiice pouzme

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVE
SVIETIDLO

Vystraha: Svetelny I nikdy nesmerujte na osoby alebo zvierata.
Nikdy sa nedivajte priamo do svetelného luca (ani z vacsej
vzdialenosti). Pri nedodrZani tejto vystrahy sa vystavujete
nebezpecenstvu zdvazného poranenia oci alebo straty zraku.

Zdroj svetla tohto svietidla sa neda vymenit. Ak zdroj svetla dosiahol
koniec svojej Zivotnosti, musi sa vymenit celé svietidlo.

Pristroj nepouZivajte vo vihkom prostredi.

ZVLASTNE BEZPECNOSTNE PREDPISY AKUMULATOR

Pred kazdou pracou na stroji vymenny akumulator vytiahnut.
Opotrebované vymenné akumulatory nezahadzujte do ohiia alebo
medzi domovy odpad. Milwaukee pontka likvidéciu starych vymennych
akumulétorov, ktord je v stlade s ochranou Zivotného prostredia;
informujte sa u Vasho predajcu.

Vymenné akumulétory neskladovat spolu s kovovymi predmentmi
(nebezpecenstvo skratu).

uszkodzen produktu na skutek zwarcia, nie wolno zanurza¢ narzedzia,
akumulatora wymiennego ani fadowarki w cieczach i nalezy zatroszczy¢
sie 0 to, aby do urzadzen i akumulatoréw nie dostaly sig zadne ciecze.
Zwarcie spowodowaé moga korodujace lub przewodzace ciecze, takie
jak woda morska, okreslone chemikalia i wybielacze lub produkty
zawierajace wybielacze.

Lampy akumulatorowej mozna uzywac jako oéwietlenia niezaleznie od
zasilania sieciowego.

Produkt mozna uzytkowa¢ wytgcznie zgodnie z jego normalnym
przeznaczeniem.

WSKAZOWKI DLA AKUMULATOROW LITOWO-JONOWYCH
Uzytkowanie akumulatoréw litowo-jonowych

Akumulatory, ktdre nie byly przez diuzszy czas uzytkowane, nalezy
przed uzyciem natadowac.

W temperaturze powyzej 50°C nastepuje spadek osiagéw
akumulatorowej. Unika¢ diugotrwatego wystawienia na oddziatywanie
ciepfa lub promieni stonecznych (niebezpieczeristwo przegrzania).
Styki i wktadek aki ych nalezy utrzymywac w
czystosci

Dla zapewnienia optymalnej Zywotnosci akumulatory po uzyciu nalezy
nafadowac do petnej pojemnosci.

50°C feletti hormérsékletnél csok l lator teljesil

Keriilni kel a tulzottan meleg helyen vagy napon t6rténd hosszabb ldeju

térolast.

AtoltS és az akkumulétor csatlakozdit mindig tisztén kell tartani.

Az optimalis élettartam érdekében hasznalat utén az akkukat teljesen

fel kell tolteni.

Alehetéleg hosszu élettartamhoz az akkukat feltdltés utan ki kell venni

a toltokészLilekbol.

Az akku 30 napot meghaladd tarolésa esetén:

Az akkut kb. 27 °C-on, szaraz helyen kel tarolni.

Az akkut kb. 30-50%-0s toltéttségi allapotban kell térolni.

Az akkut 6 havonta Ujra fel kel tolteni.

Li-ion akkuk szallitasa

Alitium-ion akkuk a veszélyes éruk szallitésara vonatkozé torvényi

rendelkezések hatalya alé tartoznak.

Az ilyen akkuk szallitasénak a helyi, orszagos és nemzetkdzi eldirasok

és rendelkezések betartésa mellett kell torténnie.

+ Afogyasztok minden tovabbi nélkiil szallithatjak az ilyen akkukat
kézdton.

+ Alitium-ion akkuk szallitmanyozési vallalatok altali kereskedelmi céld

USB CSATLAKOZAS

Acsatlakoztatott késziilék az USB csatlakozon keresztill feltdltodik. Ha
akésziiléknek 2,1 A-nél nagyobb dramerdsségli egyendramra van
sziiksége, akkor lekapcsol az dramellatas tulfeszltség elleni védelme.

SZIMBOLUMOK

Kérjik alaposan olvassa el a tajékoztatot mieldt a gépet
hasznélja.

FIGYELEM! FIGYELMEZTETES! VESZELY!

Ne nézzen a bekapcsolt fényforrasba.

Elektromos védelmi osztaly: Ill.

Védettségi osztaly

Akésziilék kizérolag zart térben torténd hasznélatra
alkalmas és semmiképpen sem szabad esének kitenni.

Ahulladékelemeket, az elektromos és elektronikus
berendezések hulladekan nem szabad a haztarta5|

AN
<
)
X

egyl
az elektromos és elektronikus berendezesek hulladékait
itve kel gy(ijteni és
Az értalmatlanitas eltt tavolitsa el a hulladékelemeket,
a hulladékakkumulétorokat és az izzokat a
berendezésekbd.
Ahelyi hatosagoknal vagy szakkereskeddjénél
téjékozdjon a hulladékudvarokrol é és gyUJtoherekrol
Ahelyi rendelkezésektdl fliggden a kisk
kételesek lehetnek a hulladékelemeket, az eleklromos
és elektronikus berendezések hulladékait ingyenesen
visszavenni.
Ahulladé k, az elel és ikus
b hulladékainak uj | és
u1rahasznosnasaval Jarul]on hozza a
he:
Ahulladékelemek (mmdenekelott a litum-ion elemek),
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai
értékes Ujrahasznosithatd anyagokat tartalmaznak,
melyek komyezetvédelmi szempontbol nem megfeleld
artalmatlanitas esetén negativ hatéssal lehetnek a
kdmyezetre és az On egészségére.
Artalmatlanitas el6tt torolje a hasznalt késziléken 1évé
lehetséges személyes adatokat.

Eurépai megfeleldségi jelolés

Brit megfelel6ségi jel

Ukran megfeleldségi jelolés

Eurdzsiai megfeleldségi jelolés

E OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in navodila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil
lahko povzrocijo elektriéni udar, pozar in/ali tezke telesne poSkodbe.
Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje Se
potrebovali.

POSEBNA VARNOSTNA OPOZORILA AKUMULATORSKA
SVETILKA

Opozorilo: Nikdar snopa svetiobe ne usmerjajte neposredno v ljudi ali
Zivali. V snop svetlobe ne glejte (tudi iz vecje razdalje ne). Gledanje v

snop svetlobe lahko povzroci resne poSkodbe ali izgubo vida.
Svetlobni vir te svetilke ni nadomestijiv. Ko svetlobni vir doseZe konec
svoje Zivljenjske dobe, je potrebno nadomestiti celotno svetilko.
Nlapravo ne uporabljajte v prostorih ali okolici z veliko koncentracijo
Viage.

POSEBNA VARNOSTNA OPOZORILA AKUMULATOR

Pred vsemi deli na stroji odstranite izmenljivi akumulator.
Izrabljenih izmenljivih akumulatorjev ne mecite v ogenj ali v

gospodinjske odpadke. Milwaukee nudi okolju prijazno odlaganje starih

izmenljivih akumulatorjev; prosimo povprasajte vadega strokovnega
trgovca.

Izmenljivih akumulatorjev ne hranite skupaj s kovinskimi predmeti
(nevamost kratkega stika).

Ne polnite nobenih akumulatorjev iz drugih sistemov.

Pod ekstremno obremenitvijo ali ob ekstremni temperaturi iz
poskodovanega izmenlji akumulatorja lahko izteka

tekogina. Po stiku z akumulatorsko tekogino prizadeto mesto takoj
izperite z vodo in milom. Po stiku z o¢mi takoj najmanj 10 minut dolgo
temeljito izpirajte in nemudoma obis¢ite zdravnika.

Opozorilo! V izogib, s kratkim stikom povzro¢ene nevarnosti pozara,
poskodb ali okvar na proizvodu, orodja, izmenljivega akumulatorja ali
polnilne naprave ne potapljajte v tekoine in poskrbite, da ne bo
prihajalo do vdora tekocin v naprave in akumulatorje. Korozivne ali
prevodne tekocine, kot so slana voda, dolocene kemikalije in belila ali
proizvodi, ki le ta vsebujejo, lahko povzrocijo kratek stik.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

Akumulétorové svietidlo sa dé ako osvetlenie pouZit nezavisle od
elektrickej pripojky.

Ta naprava se sme uporabiti samo v skladu z namembnostjo uporabiti
samo za navede namene.

NAPOTKI ZA LITIJ-IONSKE AKUMULATORJE

Uporaba litij-ionskih akumulatorjev

Akumulatorje, ki jih daljsi ¢as niste uporabljali, pred uporabo naknadno
napolnite.

Temperatura nad 50°C zmanjSuje zmogljivost akumulatorja. lzogibajte
se dalj$emu segrevanju zaradi soncnih Zarkov ali gretja.

Pazite, da ostanejo prikljucni kontakti na polnilnem aparatu in
izmenljivem akumulatorju Gisti.

za optimalno Zivljenjsko dobo je potrebno akumulatorje po uporabi do
konca napolniti.

Za ¢im daljSo Zivljensko dobo naj se akumulatorji po napolnitvi vzamejo

ven iz naprave za polnjenje.
Pri skladiS¢enju akumulatorjev dalj kot 30 dni:

iSciti pri 30%-50% stanja polnjenja.

Akumulator spet napolniti vsakih 6 mesecev.

Transport litij-ionskih akumulatorjev

Litij-ionski akumulatorji so podvrZeni zakonskim dolo¢bam transporta

nevarnih snovi.

Transport teh akumulatorjev se mora izvajati upostevajo¢ lokalne,

nacionalne in mednarodne predpise in dolocbe.

+ Potro$niki lahko te akumulatorje $e nadalje transportirajo po cesti.

+ Komercialni transport litil-ionskih akumulatorjev s strani $pediterskih
podjetij je podvrzen dolocbam transporta nevarnih snovi. Priprava
odpreme in transporta se lahko vrsi izklju¢no s strani ustrezno
izSolanih oseb. Celoten proces je potrebno strokovno spremljati.

Pri transportu akumulatorjev je potrebno upoStevati sledece tocke:

+ Vizogib kratkim stikom zagotovite, da bodo kontakti za$¢iteni in
izolirani.

+ Bodite pozomi na to, da paket akumulatorja v notranjosti embalaze
ne bo mogel zdrsniti.

+ Poskodovanih ali iztekajocih akumulatorjev ni dovoljeno
transportirati.

Za nadaljnja navodila se obmite na vase Speditersko podjetje.

USB ANSCHLUSS

Preko USB priljucka se prikljucena naprava polni. V kolikor naprava
potrebuje ve¢ kot 2,1 A enosmenega toka, preobremenitvena zastita
oskrbo s tokom prekine.

SIMBOLI

Prosimo, da pred uporabo pozorno preberete to navodilo
za uporabo.

POZOR! OPOZORILO! NEVARNO!

QOdpadnih baterij, odpadne elektricne in elektronske
opreme ne odstranjujte kot nesortirani komunalni
odpadek. Odpadne baterije ter odpadno elektricno in
elektronsko opremo je treba zbirati logeno.

X

VISKI

E BR!DINAJUMS‘ Izlasiet visus drosibas bridinajumus un

QOdpadne baterije, odpadne je in svetlob

vire je treba odstraniti iz opreme.

Za nasvet glede recikliranja in zbirnih mest se obmite na
lokalno oblast ali trgovca.

V skladu z lokalnimi predpisi so lahko trgovci na drobno
obvezani, da morajo brezplacno vzeti nazaj odpadne
baterije ter odpadno elektricno in elektronsko opremo.
Via$ prispevek k ponovni uporabi in recikliranju odpadnih
baterij ter odpadne elektricne in elektronske opreme
pomaga pri zmanj$evanju povprasevanja po surovinah.
QOdpadne baterije, $e posebej tiste, ki vsebujejo litj, ter
odpadna elektrina in elektronska oprema vsebujejo
dragocene materiale, primerne za recikliranje, ki imajo
lahko, €e niso odstranjeni na okolju prijazen nain,
$kodljive posledica za okolje in zdravie ljudi.

Z odpadne opreme izbriSite osebne podatke, e
obstajajo.

Evropska oznaka za zdruZjivost

Seit sniegto dro8ibas noteikumu un noradijumu
neievérosana var izraist aizdeg$anos un bt par céloni elekiriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam. Péc izlasiSanas uzglabajiet
$os notei turpmakai i

[PASAS DROSIBAS NORADES AKUMULATORA GAISMAS
Uzmantbu! Gaismas kili nekad nevérsiet tiesi uz cilvekiem vai
dzivniekiem. Neskatieties gaimas kT (arf no lielaka attaluma).
Skatianas gaismas kalT var izraisit nopietnus redzes bojajumus vai tas
zaudéSanu.

Gaismas avots $ai lampai nav nomainams. Ja gaismas avots vairs
nefunkciong, janomaina visa lampa.

lekarta nav paredzéta lietodanai mitraja vidé.

Pirms maSinai veikt jebkada veida apkopes darbus, ir jaiznem ara
akumulators.

Izmantotos akumularus nedrikst mest uguni vai parastajos atkritumos.
Firma piedava iespéju vecos akumulatorus savakt apkartéjo

Britanska oznaka o skladnosti

Ukrajinska oznaka za zdruZljivost

Evrazijska oznaka za zdruzljivost

ﬂ UPOZORENJE! Procitajte molimo sve sigurnosna upozorenja
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i upute to bi
moglo uzrokovati strujni udar, pozar ifli teSke ozljede.

sve [ i upute za buducu primjenu.

SPECIJALNA SIGURNOSNA UPUCIVANJA ZA SVJETILJKA
AKUMULATORA

Upozorenje: Svjetlosne zrake nikada ne usmjeravati direktno na osobe
ili Zivotinje. Ne gledati u svjetlosne zrake (niti sa vece udaljenosti).
Gledanje u svjetlosne zrake moze prouzrociti ozbiljne povrede ili

gubitak vida.

lzvor svjetla ove lampe se ne moze promi
postigao svoju trajnost, mora se zamijeniti kompletna lampa.
Uredaj ne upotrebljavati u viaznoj okolini.

Kada je izvor svietla

SPECIJALNE SIGURNOSNE UPUTE BATERIJA
Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za zamjenu.
IstroSene baterije za zamjenu ne bacati u vatru ili u kucno smece.

vidi saudzéjosa veida; jautajiet specializéta veikala.
Akumulatorus nav ieteicams glabat kopa ar metéla priekSmetiem
(iesp&jams Tsslegums).
Bateriju paketes uzladéanai lietot tikai saderigus Milwaukee ladétajus
no tas pasas bateriju platformas. Nelietot bateriju paketes no citam
sistémam.
Pie érkartas slodzes un arkartas temperatiiram no bojata akumulatora
var iztecét akumulatora Skidrums. Ja nonakat saskarsmé ar
akumulatora kidrumu, saskarsmes vieta nekavéjoties janomazga ar
Gdeni un ziepem Ja Skidrums nondcis acis, acis vismaz 10 min. skalot
un nekave]o ies konsultéties ar arstu.

3 Lai novérstu juma izraisttu aizd
savainojumu vai produkta bojgjuma risku, neiegremdgjiet mstrumentu
mainamo akumulatoru vai uzlades ierici $kidrumos un ripéjieties par to,
lai iericés un akumulatoros neieklatu skidrums Koroziju izraisosi vai
vaditspéjigi $kidrumi, pieméram, salsidens, noteiktas kimikalijas,
balinataji vai produkti, kas satur balinatajus, var izraistt Tssavienojumu.

Akumulatora lampu var izmantot k& apgaismes kermeni neatkarigi no
piesléguma elektrofiklam.

So instrumentu drikst izmantot tikai saskana ar minatajiem lietosanas
noteikumiem.

Litija jonu akumulatoru lietoSana
Akumulatori, kas ilgaku laiku nav izmantoti, pirms lieto$anas jauzlade.
Pie temperatras, kas parsniedz 50°C, akumulatoru darbspéja tiek
negativi ietekméta. Vajag izvairities no ilgakas saules un karstuma
iedarbibas.
Ladetaja un akumulatoru pievienojuma kontakti jauztur tiri.
Lai baterijas darba ilgums bitu optimals, péc iekartas izmanto$anas ta
jauzlade.
Lai akumulatori kalpotu péc iespéjas ilgaku laiku, tos péc uzlades
ieteicams atvienot no 1adétaj ierices.

aSana ilgak ka 30 dienas: uzglabat akumulatoru pie

nudi starih baterija odg juce
okolini. Milwaukee nudi mogucnost uklanjanja starih baterija
odgovarajuce okolini; upitajte molimo Vaseg struénog trgovca.
Baterije za zamjenu ne Cuvati skupa sa metalnim predmetima
(opasnost od kratkog spoja).
Ne puniti baterije iz drugih sistema.
Pod ekstremnim opterecenjem ili ekstremne temperature moZe iz
ostecenih baterija iscuriti baterijska tekucina. Kod dodira sa baterijskom
tekucinom odmah isprati sa vodom i sapunom. Kod kontakta sa ocima
odmah najmanje 10 minuta temeljno ispirati i odmah potraZiti lijenika.
Upozorenje! Zbog izbjegavanja opasnosti od pozara jednim kratkim
spojem, opasnosti od ozljeda ili o3tecenja proizvoda, alat, izmjenjivi
akumulator ili napravu za punjenje ne uronjavati u teku¢ine i pobrinite
se za to, da u uredaje ili akumulator ne prodiru nikakve tekucine.
Korozirajuce ili vodijive tekucine kao slana voda, odredene kemikalije i
sredstva za bijeljenje ili proozvodi koji sadrZe sredstva bijeljenja, mogu
prouzrogiti kratak spoj.

PROPISNA UPOTREBA

Akumulatorsko svjetlo je neovisno o prikljucku na struju upotrebljivo za
osvjetljavanje.

Ovaj aparat se smije upotrijebiti samo u odredene svrhe kao $to je
navedeno.

Koristenje Li-lon-akumulatora

Baterije koje duze vremena nisu koristene, prije upotrebe napuniti.

Temperatura od preko 50°C smanjuje ucinak baterija. Duze

zagrijavanje od strane sunca ili grijanja izbjeci.

Prikljucne kontakte na uredaju za punjenje i baterijama drZati ¢istima.

Za optimalni vijek trajanja se akumulatori poslije upotrebe moraju

sasvim napuniti.

Za $to mogude dui vijek trajanja, akumulatori se nakon punjenja

moraju odstraniti iz punjaca.

Kod skladistenja akumulatora duZe od 30 dana:

Akumulator skladistiti na suhom kod ca. 27°C.

Akumulator skladistiti kod ca. 30%-50% stanja punjenja.

Akumulator ponovno napuniti svakih 6 mjeseci.

Transport Li-lon-akumulatora

Litijske-ionske baterije spadaju pod zakonske odredbe u svezi

transporta opasne robe.

Prijevoz ovih baterija mora uslijediti uz postivanje lokalnih, nacionalnih i

internacionalnih propisa i odredaba.

+ Korisnici mogu bez ustrucavanja ove baterije transportirati po

cestama.

Komercijalni transport litijsko-ionskih baterija od strane transportnih

poduzeca spada pod odredbe o transportu opasne robe.

Otpremnicke priprave i transport smiju izvoditi iskljucivo

odgovarajuce kolovane osobe. Kompletni proces se mora pratiti na

strucan nacin.

Kod transporta baterija se moraju postivati slijedece tocke:

+ Uvjerite se da su kontakti zasticeni i izolirani kako bi se izbjegli kratki
Spojevi.

+ Pazite na to, da blok baterija unutar pakiranja ne moze proklizavati.

+ Ostecene ili iscurjele baterije se ne smiju transportirati.

U svezi ostalih uputa obratite se vadem prijevoznom poduzecu.

USB PRIKLJUCAK

Preko USB prikljucka se prikljuceni aparat puni. Ako aparat potrebuje
vi$e od 2,1 A istosmjerne struje, zastita preopterecenja iskljucuje
opskrbu strujom.

SIMBOLI

Molimo da pazljivo procitate uputu o upotrebi prije
pustanja u rad.

PAZNJA! UPOZORENIE! OPASNOST!

Ne gledati u ukljuceni izvor svjetla.

Elektriéna zastitna klasa Ill.

Zastitna klasa

Aparat je prikladan samo za koristenje u prostorijama,
aparat ne izlagati kisi.

Stare baterije, elektricni i elektronicki uredaji se ne smiju
zbrinjavati skupa sa kucnim smecem. Stare baterije,
elektricni i elektronicki uredaji se moraju odvojeno
skupljati i zbrinuti.

Prije zbrinjavanja odstranite stare baterije, stare
akumulatore i rasvjetna sredstva iz uredaja.

Raspitatje se kod mjesnih viastiili kod Vaseg struénog
trgovca o mjestima recikliranja i mjestima skupljanja.
Zavisno o mjesnim odredbama struéni trgovei mogu biti
obvezatni, stare baterije,i elektricne i elektronicke stare
uredaje besplatno uzeti nazad.

Doprinesite kroz ponovnu primjenu i reakhranje Vasih
starih baterija, i da
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aptuveni 27° C un sausa vieta. Uzglabat akumulatoru uzlades stavokii

aptuveni pie 30%-50%. Uzladét akumulatoru visus 6 méneus no jauna.

Litija jonu akumulatoru transportésana

Uz litija jonu akumulatoriem attiecas noteikumi par bistamo kravu

parvadasanu.

So akumulatoru transportésana javeic saskana ar vietgjiem, valsts un

starptautiskajiem normativajiem aktiem un nc

+ Patérétaja darbibas, parvadajot Sos akumulatorus pa autoceliem,
nav reglamentétas.

+ Uz litja jonu akumulatoru komercialu transporté$anu, ko veic
ekspedicijas uznémums, attiecas bistamo kravu parvadasanas
noteikumi. Sagatavo$anas darbus un transportéSanu drikst veikt tikai
atbilstosi apmacits personals. Viss process javada profesionali.

Veicot akumulatoru transportésanu, jaievéro:

+ Parliecinieties, ka kontakti ir aizsargati un izoléti, lai izvairitos no
Tssavienojumiem.

+ Parliecinieties, ka akumulators iepakojuma nevar paslidét.

+ Bojatus vai tekosus akumulatorus nedrikst transportét.

Plasaku informaciju Jas varat sanemt no ekspedicijas uznémuma.

USB PIESLEGVIETA

Caur USB pieslégvietu pieslégta ierice tiek ladéta. Gadijuma, ja Sai
iericei ir nepieciesams vairak neka 2,1 A lidzstrava, drosinataji atsledz
stravas padevi

SIMBOLI

Pirms sakt lietot instrumentu, ladzu, izlasiet lieto3anas
pamacibu.

UZMANIBU! BISTAMI!

Nav ieteicams skatities uz ieslégtu gaismas avotu.

Elektriska aizsardzibas Klase Ill.

Aizsardzibas klase

Sis instruments ir piemérots tikai darbam iekstelpas.
Sargat instrumentu no lietus.

Neutilizgjiet bateriju atkritumus, elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus ka neskirotus sadzives
atkritumus. Bateriju atkritumi un elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumi ir jasavac atseviski.
Bateriju atkritumi, akumulatoru atkritumi un gaismas
avotu atkritumi ir janonem no iekartas.

Sazinieties ar vietéjo iestadi vai mazumtirgotaju, lai
iegutu padomus par otrreiz&jo parstradi un savaksanas
punktu.

Atkariba no vietéjiem noteikumiem, mazumtirgotajiem
var bt pienakums bez maksas pienemt atpakal bateriju
atkritumus un elektrisko un elekironisko iekartu
atkritumus.

Jaisu ieguldijums bateriju atkritumu un elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu atkartota izmanto$ana un
otrreizéja parstrade palidz samazinat pieprasijumu péc
izejvielam.

Bateriju atkritumos, Tpasi tajos, kas satur litiju, un
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumos ir vértigi,
otrreiz parstradajami materiali, kas var negativi ietekmét
vidi un cilveku veselibu, ja tie netiek utilizéti videi
draudziga veida.

No iekartu atkritumiem izdzesiet personala datus, ja tadi
ir.

Eiropas atbilstibas zZime
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Ispéjimas! Siekdami ivengti trumpojo jungimo sukeliama gaisro
pavojaus, suzalojimy arba produkto pazeidimy, nekiskite jrankio,
keiciamo akumuliatoriaus arba jkroviklio j skyscius ir pasirtpinkite, kad
prietaisus arba akumuliatorius nepatekty jokiy skysciy. Korozijg
sukeliantys arba laidds skysciai, pvz., siirus vanduo, tam tikri
chemikalai ir balikliai arba produktai, kuriy sudétyje yra balikliy, gali
sukelti trumpajj jungima.

Akumuliatorinis Zibintas gali biti naudojamas apsvietimui be maitinimo
jtampos jungties.
§; prietaisa leidziama naudoti tik pagal nurodyta paskirt].

Licio jony akumuliatoriaus naudojimas

ligesn; laikg nenaudotus akumuliatorius prie$ naudojima jkraukite.

Aukstesné nei 50°C temperatira mazina akumuliatoriy gali. Venkite

ilgesnio saulés ar Silumos $altiniy poveikio.

|kroviklio i kei¢iamo akumuliatoriaus jungiamieji kontaktai visada turi

bilti $vards.

Kad prietaisas kuo ilgiau veikty, pasinaudoje juo, iki galo jkraukite

akumuliatorius.

Siekiant uztikrinti kuo ilgesn; baterijos tarnavimo laika, reikéty ja po

atlikto jkrovimo iSkart iSimti is jkroviklio.

Baterijg laikant ilgiau nei 30 dieny, btina atkreipti démesj  Sias

nuorodas: baterijg laikyti sausoje aplinkoje, esant apie 27 °C

temperatiirai. Baterijos jkrovimo lygis turi bati nuo 30% iki 50%. Baterija
pakartotinai turi biti jkraunama kas 6 ménesius.

Licio jony akumuliatoriaus transportavimas

Licio jony akumuliatoriams taikomos jstatyminés nuostatos dél

pavojingy kroviniy pervezimy.

Siuos akumuliatorius perveZti bitina laikantis vietiniy, nacionaliniy ir

tarptautiniy direktyvy ir nuostaty.

+ Naudotojai Siuos akumuliatorius gali naudoti savo transporte be jokiy
kity salygu.

« Uz komercinj licio jony akumuliatoriy pervezima atsako ekspedicijos
jmoné pagal nuostatas dél pavojingy kroviniy pervezimo.
Pasiruosimo issiqsti ir pervezimo darbus gali atlkti tk atitinkamai

PerveZant akumullatonus bitina laikytis $iy punkty:

+ Siekiant iSvengti trumpuyjy jungimy, jsitikinkite, kad kontaktai yra
apsaugoti ir izoliuoti.

J ipkite démesj, kad orius pakuotés viduje

+ DraudZiama perveZti paZeistus arba tekancius akumuliatorius.

Dél detalesniy nurodymy kreipkités  savo ekspedicijos jmone.

USB JUNGTIS

Prijungtas prietaisas lkraunamas per USB jungtj. Jeigu pr|eta|suw reikia
didesnés nei2,1A STOvés, nuo p sistema
atjungia elektros srovés tiekima.

SIMBOLIAI

Prie$ pradédami dirbti su prietaisu, atidziai perskaitykite
jo naudojimo instrukcija.

DEMESIO! |SPEJIMAS! PAVOJUS!

NeZidrékite | jjungta Sviesos Saltinj.

Elektros jrenginiy saugos klaseé Ill.

Apsaugos klasé
P24 "

Prietaisg galima naudoti ik patalpose, saugoti prietaisg
nuo lietaus

NeiSmeskite baterijy atlieky, elektros ir elektroninés
irangos atlieky kaip nerasiuoty komunaliniy atlieky.
Baterijy ir elektros bei elektroninés jrangos atliekos turi
bilti surenkamos atskirai.

I8 jrangos turi biti paSalintos baterijy, akumuliatoriy
atliekos ir Sviesos Saltiniai.

Patarimy dél perdirbimo ir surinkimo vietos kreipkités j
vieting institucijg arba pardavéja.

Priklausomai nuo vietos teisés akty, mazmenininkai gali
biti jpareigoti nemokamai priimti atgal senas baterijas,
seng elekiros ir elektronikos jranga.

Juisy indélis j pakartotinj baterijy ir elektros bei
elektroninés jrangos atlieky panaudojima ir perdirbimg
padeda sumazinti Zaliavy poreik].

Akumuliatoriy, ypa¢ kuriy sudétyje yra licio, ir elektros
bei elektroninés jrangos atliekose yra vertingy,
perdirbamy medziagy, kurios gali neigiamai paveikti
aplinkg ir Zmoniy sveikata, jei jos nebus Salinamos
aplinka tausojanciu bidu.

3trinkite personalo duomenis i§ jrangos atlieky, jei tokiy
yra.

+ Tehke kindlaks, et kontaktid on liihiste valtimiseks kaitstud ja
isoleeritud.

+ Podrake tahelepanu sellele, et akupakk ei saaks pakendis nihkuda.

+ Kahjustatud vdi valja voolanud akusid ei tohi kasutada.

Pdorduge edasiste juhiste saamiseks ekspedeerimisettevdtte poole.

Killge iinendatud seadet laetakse USB thenduse kaudu. Kui seade
peaks vajama rohkem kui 2,1 A alalisvoolu, siis lilitub voolutoide valja.

SUMBOLID

Palun lugege enne kaikulaskmist kasutamisjuhend
hoolikalt labi.

ETTEVAATUST! TAHELEPANU! OHUD!

Arge vaadake sisselilitatud valgusallikasse.

Elektrivoolu kaitseklass Ill.

Kaitseklass

Seade sobib ainult ruumides kasutamiseks, arge jatke
seadet vihma katte.

Arge kdrvaldage patareide, elektri- ja
elektroonikaseadmete jaétmeid sorteerimata
olmejéétmetena. Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete
jéétmed tuleb koguda eraldi.
Akude, akumulaatorite ja valgusallikate jaatmed tuleb
seadmetest eemaldada.
Kiisige oma kohalikust omavalitsusest voi jaemiiijalt
nduandeid ringlussevétu ja kogumispunkti kohta.
Olenevalt kohalikest méarustest véib jaemiidjal lasuda
kohustus votta akude, elektri- ja elektroonikaseadmeid
vastu tasuta.
Teie panus akude, elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete korduskasutusse ja ringlussevottu aitab
vahendada noudlust toorainete jarele.
Akud, eriti litiumakud ning elektri- ja

jaétmed, vadrtuslikke
taaskasutatavaid materjale, mis vdivad kahjustada
keskkonda ja inimeste tervist, kui neid ei korvaldata
keskkonnasdbralikul viisil.
Kustutage kdrvaldatavatest seadmetest isiklikud
andmed, kui neid seal on.

Euroopa vastavusmark
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Uhendkuningriigi vastavusmérgis

Knacc anekposatwutsi IIl.
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Knacc 3awusl

YCTPOIACTBO MOXET MCONb30BATHCS TONBKO BHYTPM
TOMeLLEHVIA. He fomycKaeTcs 0CTaBnATb YCTPOICTBO
110z} AOXKAEM.

He BbiGpacsiBaiite otpabotasiume Gatapen,
AMEKTPU4ECKOE M AMEKTPOHHOE 0GOpYOBaHHe BMECTE C
HEOTCOPTUPOBAHHIMA ObITOBLIMI OTXORAMM.
Otpaboraluve Gatapeu, a Takke aNeKTPUYECKOe U
3MeKTPOHHOe 060pyAOBaHUE AOMKHBI BbiTh
YTUNU3NPOBaHbI OTAEMBHO.
OrpaGoragLuvte Gatapeu, akKyMynATOPbI 1 UCTOHHUKY
cBETa HeoBXOIUMO NPeAIBapHUTENbHO U3BEYb U3
o6opynoBaHus.
3a A0NONHUTENbHOI MHOPMALWedt N0 yTUAM3aLMY 1
cGopy obp: B MECTHbIE MyH/L opraHbl
WM B PO3HUYHbI MarasuH.
HOpMaTVIBHbIe TpeﬁOEaHMﬂ B HEKOTOPbIX perMoHax
MoryT 065i3bIBaTb PO3HUYHbIE MarasvHbl becnnarHo
YTUNI3MpOBATb OTpaBoTaBlLIee 3NEKTPUYECKOE I
3nekTpoHHoe 0GopyAoBaHKe, a Takke oTpaoTaLue
Garapeu.
[MoBTOpHOE UCnONb30BaHHe i nepepaboTka
orpaBorasluux Garapeit, a Taioke CTaporo ANEKTPOHHOTO
W AIEKTPUYECKOTO 000PY/I0BaHIS MIO3BONIAET CHUANTH
noTpeBHOCTb B ChipbeBbIX Pecypcax.
OtpaGorasiuve Garapev coaepxar cpeau npoyero
TIMTU, @ BNEKTPOHHOE U ANEKTPUUECKOE
oﬁopyﬂoaaume — LieHHble nepepaGaTb\aaeMble
OpHako npy

OTnagbLtTe OT GaTepuy, OTNabLUTE OT ENEKTPUYECKD
1 €NIeKTPOHHO 0Gopy/IBaHe He TpAGBa Aa ce UaXBbPIAT
3aeqHo ¢ GuToBuTe OTNabUYM. OTnagbUuTe OT Batepum,
OTMafbLuTe OT NeKTPUYECKO U eneKTPOHHO
ofopyasate Tpsitea Aa ce CbOUPaT 1 U3XBLPAAT
pasgento.

I'Ipeqvl W3XBbPNAHETO OTCTpaHﬂBaWe 0T ypeaute
oTnagbLuTe OT Garepun, oTnaAbLMTE OT akyMynaTopy 1
namnwe.

WHdpopmupaliTe ce oT MecTHuTe cnyx6y unu ot cBost
cneynanusnpaH Tbproeel 0THOCHO q)MpMMTe 3a
peuMKnmpaHe 11 MecTaTa 3a cbbupae Ha oTnagbLy.

OT MeCTHHTE | THPIOBLTE Ha
upeGHo MOTaT Ca 3a/TbiIKEHH 13 NIpUeMaT Beannarko
BbpHaTuTe OﬁpaTHO 0oTnagbum ot 63Tepl/|l/| uor
€IIEKTPUYECKO 1t ENIEKTPOHHO 0GOpy/aBaHe.

[laiiTe CBOS MPUHOC 33 HAMANAABaHETO Ha HyXauTe OT
CYPOBMHY Ype3 MOBTOpHaTa yroTpeGa U peLMKMpaHeTo
Ha Bawwte 0oTnagbum ot 6BTepI/II/I uoTtnagbuym ot
€IIEKTPU4ECKO 1t ENIEKTPOHHO 0GOpy/aBaHe.

OtnagbUutTe oT Batepum (Hait-Beye NUTUEBO-HOHHUTE
GaTepw) v OTNabLITE OT ENIEKTPUYECKO 1 ENEKTPOHHO
0o6opy/iBaHe ChALPXKAT LIeHHY peLmKupaLuin ce
matepuanu, KOUTo MoraT Aa NoBMUAAT OTPULIATENHO Ha
OKoMHaa cpefa U Ha Balueo 3npase, aKo He ce
U3XBBPTIAT N0 €KONOrOCHOGPA3EH HauvH.

I'Ipeqvl W3XBbPIAHETO KaTo OTnagbk M3TpI/II7ITe ot Bawws
ynotpebsiBaH yper eBEHTYanHo HanuyHuTe B Hero
TMYHY AaHHM.

Esponericku 3Hak 3a CboTBETCTBUE
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EpMTaHCKM 3HaK 3a CbOTBETCTBME

[iaHHblE KOMMOHEHTbI MOTYT HAaHeCTH apeq
cpefe ¥ 310p0BbI0 YeNoBeKa.
Yaanute KoH(MAGHLMANbHYIO MHGOPMALIVIO C
000pyA0BaHUS NP € HaNNYMK.

EBponevickuit 3Hak COOTBETCTBUS

BpwTaHcKkwit 3Hak cooTBeTCTBUA
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BbJITAPCKU

ﬂ NPEAYNPEXOEHWE! MpoyeteTe BCUYKM yKa3aHus U
HanbTCTBUA 3a Ge3onacHocT.

NC N

praMHCKVII;I 3HaK COOTBETCTBUA

Espoasmammﬁ 3HaK COOTBETCTBUA

PYCCKWK

E NPEAYNPEXAEHUE! NpoytuTe Bce ykasauuﬁ no

[} PyKL npu He
COﬁJ‘IlOJ:leHMM yKaaava n MHCprKL[MM N0 TeXHUKe 6eaonacnocm Mmoryt
CTarnb NPUYMHON AMEKTPUYECKOTO MOPAXEHNS, NOXapa U TAXENbIX
TpaBM.
CoxpaHsiiTe 3TH MHCTPYKUMY W yka3aHus ans Gyayuiero
UCNONb30BaHUA.

CMELMANBHBIE MHCTPYKLIMM MO TEXHUKE BE30MACHOCTH
T1PY AKKYMYNIATOPHbIN ®OHAPb

MpeaynpexaeHue: HKOTAA He HanPaBNsATb CBETOBOM Ny4
HEnoCpeACTBEHHO Ha Mio/ieit UM XUBOTHBIX. He cMOTpeTb Ha CBeToBOI
nyd (naxe ¢ Gonbluoro paccTosHus). CBETOBOV Nyy MOXET CTaTb
TIPUYUHOI CEPbE3HLIX NOBPEXAEHNA UMK NOTEPM 3PEHUS.
CaeTovanyyarens B 370/l namne He NOANEXUT 3ameHe. Ecnv cpok
cnyxGbl CBETOU3NYYATENS NOAOLLIEN K KOHLYY, CrIeAYeT 3aMeH!Tb
TIONHOCTBHO BCIO Namny.

He ncnonb3osatk npubop Bo BNaxHoi cpepe.

CMELMANBHBIE YKASAHWA NO TEXHWUKE BE3OMACHOCTH
BATAPES

Europos atitikties zenklas

Jungtinés Karalystés atitikties Zenklas

BbiHbTe P 13 MalLIHbI NEPEr MPOBEEHUEM C Hell
KaKiK-n1B0 MaHWny AL,
He BbiBpachiBaliTe CNONb30BAHHbIE akkyMyNIATOPbI BMECTE C

Ukraina vastavusmérk Tponycky Npy CNasBaHETOo Ha yka3aHMATa v HaNbLTCTBUATA 38
Gie3onacHocT Morar Jja J0BeAaT /10 TOKOB yap, NoxXap W/mu Texku
HapaHsBaHus.
C yKa3aHusATa U Ta 3a 3
Euraasia vastavusmark cnpaska npu HyxXaa.

CI'IELIMAHHVI WHCTPYKLIUM 3A BE3OMACHOCT 3A JTAMIA HA
BATEPUATA

BHumanue: Hukora He HacouBaiiTe CBETIMHHMS MY AUPEKTHO KbM
Xopa Uv XMBOTHU. He rmefiaiiTe B CBETMMHHS ITbY (HOPU 1 OT
no-ronamo pa3CTOS|HMe). I'neaneTo B CBETNNHHMA NTbY MOXe [a
MPUYUHY CEPUO3HI HapYLLEHNS 1 J0pi 3ary6a Ha 3peHKeTo.
VI3TOYHUKBT Ha CBETMMHA Ha Tasu namna He MoXe Aa 61:/16 CMEHEH.
KoraTo 3TOYHUKBT Ha CBETNMHA [AOCTUTHE Kpas Ha eKkcnnoarauuoHHus
/1 Niepuof, camata namna Tpsdea Ja Gbe 3ameHeHa.

He n3nonsgaiite ypeaa BbB BnaxHa 1 Mokpa cpeaa.

CMELIWATHW YKA3AHWA 3A BE3ONACHOCT BATEPUA

Mpepu 3anoysaHe Ha kaksuTo € Aa € paboTy No MaluHaTa u3saaeTe

akymynartopa.
Hen n3xaberuTe aky )PY B ObHS UK B MY
ButosuTe Milwaukee npeanara 06pa3Ho

cbBupaHe Ha CTapwTe akymynaTopu; Monsi nonuTaiite Bawus
cneynanuanpaH TbproeeLl.
He cbXpatsiBaiiTe akyMynatopuTe 3aHO C METarHi MpeaMETH
(onacuou OT KbCO ChEANHEHME).
Ce akyMynaTopHi GaTepuu camo ¢

NPATONEHITE 33 T0BA 3APATHH | yeTpoiicrea Milwaukee or cbluata
cicTeMHa cepus. He 3apexaaitte 6atepun ot apyrit cuctemi.
TpK eKCTPEMHO HaTOBapBaHE UM EKCTPEMHA TeMnepaTypa ot
noBpeaeHn )PU MOXE [1a n3Teye /iHa TeyHocT. Mpu
[I0NVUp C TakaBa TEYHOCT BEAHara U3mMuiiTe ¢ Boda i canyH. Mpu
KOHTaKT C O4Te BeAHara u3nnaksaliTe cTapaTenHo Hait-manko 10
MUHYTI 1 He3aBaBHO NoTbpCeTe nekap.
Mpeaynpexaenue! 3a fa u3derHete onacHoCTTa OT NoxXap,

0T KBCO KaKTo U Hap: [
nospeaunTe Ha I'IpO}:lyKTa He noTansiite MHCprMeHTa CMeHsemara

FOMaLLHIAM MYCOPOM U He CKUralTe UX. IMCTpUBBIOTOPbI
i B CTapbiX akKyMynsiTopos,

4T0Bb 3ALMTUTL OKPYXKAIOLLYHO Cpeay.

He xpatute pbl BMECTE C

KAMM NP 80

Ukrainos atitikties Zenklas

Eurazijos atitikties Zenklas

ﬂ HOIATUS! Lugege kdiki ohutusjuhiseid ja korraldusi.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrildok,
tulekahju ja/vi rasked wgastused

Hoidke koik
hoolikalt alles.

AKUTULI OHUTUSE ERIJUHISED

Hoiatus! Arge suunake valguskiirt otse inimestele véi loomadele. Arge
vaadake otse valguskiire sisse (ka mitte suurelt vahemaalt). Valguskiire
sisse vaatamine voib pohjustada nédgemise tsist kahjustumist voi
téielikku kadumist.

Selle lambi valgusallikat i saa vélja vahetada. Kui valgusallika
kasutusiga on joudnud IGpule, siis peab asendama terve lambi.

Arge kasutage seadet niiskes keskkonnas.

d ja juhised ed:

OHUTUSJUHEND. AKU.
Enne kdiki toid masina kallal votke vahetatav aku vélja.
Arge visake tarvitatud vahetatavaid akusid tulle ega olmepriigisse.
kee pakub vanade akude keskkonnahoidlikku kéitlust; palun

Apvienotas Karalistes atbilstibas zime

kilsige oma erialaselt tarnijalt.

Arge sailitage vahetatavaid akusid koos

Kasutada ainult sobitatavat Milwaukee laadijaid samast
laadida. Mitte kasutada patareipakke

(Ihiseoht).

p mist, et p p

Ukrainas atbilstibas zime

feisest siisteemist.

Agrmuslikul koormusel véi aarmusllku\ Iemperatuum v0|b kahjustatud
vahetatavast akust ak k valja voolata. Akuved

ke ise korral peske kohe vee ja seebiga. Silma sattumise

Eirazijas atbilstibas zZime

Il

ETUVISKAI

E |SPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos nurodymus ir
instrukcijas. Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimuy, gali trenkti elektros smigis, kilti gaisras ir/arba galite
sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Sias saugos nu ir , kad ir ateityje

se potreba za sirovinama smanji.

Stare baterije (prije svega litij-ionske baterije, elektricne i
elektronske stare uredaje sadrze dragocjene, ponovno
uporabljive materijale, kojie bi kod zbrinjavanja protivno
ocuvanju okoline mogli imati negativne poslijedice za
okolinu i Vase zdravije.

Prije zbrinjavanja izbrisite postojece podatke koji se
odnose na osobe, koji se po moguénosti nalaze na
V/aSem starom uredaju.

Ne glejte v vkloplien svetlobni vir.

széllitésara a veszélyes aruk szallitdsara vontakozo
érvényesek. A klszaHnas elokeszneset ésa szallnast kizardlag
megfeleld ké mélyek vé ik. A telies
szakmai feliigyelet a\att keII torténnie.

Akovetkezd pontokat kell figyelembe venni akkuk szallitasakor:

+ Biztositsa, hogy a rvidzarlatok elkerilése érdekében az érintkezok
védve és szigetelve legyenek.

+ Ugyelien arra, hogy az akkucsomag ne tudjon elcsiszni a
csomagolason beldl.

+ Tilos sérillt vagy kifolyt akkukat szallitani.

Tovabbi Gtmt ért forduljon szallitma asi véllalataho:

Elektricni zadCitni razred Ill.

ZaCitni razred

Naprava je primerna samo za uporabo v prostorih,
naprave ne izpostavijajte dezju.

A\
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Europski znak suglasnosti

Britanski znak suglasnosti

Ukrajinski znak suglasnosti

Euroazijski znak suglasnosti

jais

YPATINGIEJI SAUGOS REIKALAVIMAI PRIE BATERIJOS
LEMPUTE

Démesio: $viesos spindulio niekada nenukreipkite | Zmones arba
gyvinus. | Sviesos spindulj neZirékite (net ir i$ didesnio atstumo).
Zidréjimas j $viesos spindulj gali sukelti rimtus regéjimo sutrikimus arba
jo praradima.

Sios lempos 8viesos Saltinis yra nekeiciamas. Kai $viesos Saltinis
i$senka, batina pakeisti visa lempa.

Nesinaudokite prietaisu drégnoje aplinkoje.

Pries atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, iSimkite keiciama
akumuliatoriy.

Sunaudoty keiciamy iatoriy i | buitines
atliekas. ,Milwaukee" sidlo tausojantj aplinkg sudevetu keiciamy
akumuliatoriy tvarkyma, apie tai prekybos atstovo.

Keiciamy akumuliatoriy nelaikykite kartu su metaliniais daiktais
(trumpojo jungimo pavojus)

Baterijoms jkrauti naudokite tik suderinamus to paties baterijy tipo
,‘Mllwaukee ikroviklius. Nenaudokitt e kity sistemy baterijy bloky.

El  apkrovy arba peratiiros poveikyje i§
keiciamy iatoriy gali isteketi oriaus skystis. ISsitepus
akumuliatoriaus skys¢iu, tuoj pat nuplaukite vandeniu su muilu. Patekus
| akis, tuoj pat ne trumpiau kaip 10 minu¢iy gausiai skalaukite vandeniu
iIr tuoj pat kreipkités j gydytoja.

korral loputage kiiresti pohjalikult vdhemalt 10 minutit ning pddrduge
viivitamatult arsti poole.

Hoiatus! Liihisest pdhjustatud tuleohu, vigastuste vdi toote kahjustuste
valtimiseks &rge kastke todriista, vahetusakut ega laadimisseadet
vedelikku ning jélgige, et vedelikke ei tungiks seadmetesse ega akusse.
Korrodeeruvad voi elektrit juhtivad vedelikud, nagu soolvesi, teatud
kemikaalid ja pleegitusained vdi pleegitusaineid sisaldavad tooted,
vdivad pdhjustada liihist.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE

Akuvalgustit saab kasutada valgustusena vooluvdrgust sdltumatuna.
Antud seadet tohib kasutada ainult vastavalt &randidatud otstarbele.

LIITIUMIOONAKUDE JUHISED

Liitiumioonakude kasutus

Pikemat aega mittekasutatud akusid laadige veel enne kasutamist.

Temperatuur dile 50 °C vahendab aku té6voimet. Valtige pikemat

soojenemist péikese voi kiitteseadme méjul.

Howdke laadija ja vahetatava aku tihenduskontaktid puhtad.

Op Ise patarei eluea iseks, parast ist lae

palarelplokk téielikult

Akud tuleks voimalikult pika kasutusea saavutamiseks parast

téislaadimist laadijast valja votta.

Aku ladustamisel tile 30 paeva:

Ladustage akut kuivas kohas u 27°C juures.

Ladustage akut u 30-50% lagtusseisundis.

Laadige aku iga 6 kuu tagant téis.

Liitiumioonakude transport

Liitiumioonakud on allutatud ohtlike ainete transportimisega

seonduvatele digusaktidele.

Nende akude transportimine peab toimuma kohalikest, siserilklikest ja

rah ning kinni pidades.

+ Tarbijad tohivad neid akusid edasiste piiranguteta tanaval
transportida.

+ Liitiumioonakude kommertstransport ekspedeerimisettevtete kaudu
on allutatud ohtlike ainete transportimisega seonduvatele
Gigusaktidele. Tarne-ettevalmistusi ja transporti tohivad teostada
eranditult vastavalt koolitatud isikud. Kogu protsessi tuleb
asjatundlikult jalgida.

Akude transportimisel tuleb jargida jérgmisi punkte:

KOpOTKOrO
He 3apsixaitTe akkymynaTopbl ApYrvX CuCTeM.
AxkaMynsiTopHasi Garapes MOKeT GbiTb NOBpexeHa U AaTb Tedb M0
BO3/EICTBIEM YPEIMEPHBIX TEMIMEPATYP WVt MOBLILIEHHON Harpy3Ku. B
CNy4ae KOHTAKTa C aKKyMYATOPHOV KUCTIOTO npomoiite
MECTO KOHTaKTa MbIfioM 1 BDL(OI/I. B Cnyyae nonagaHusa KucnoTbl B
[Masa npomblBaiiTe rnasa B Te4eHnn 10 MUHYT 1 HeMeaneHHo
ofpaTyTech 3a MeAMLMHCKOM NOMOLLbIO.

[Inst npen 0OnacHocTM noxapa B
KopoTkoro TPaBM 1 NoBf w3nenvs He

5

£

ynaropHa barepws uni 3ap ) YCTPOVCTBO B TEYHOCTH 1 CE
NOTPHXETE B ypenTe M akyMynaTopHUT 6aTepu fa He nonanar
TeuHocTu. TeuHocTuTe, Mp KOpO3Vs U M
©NexTPU4ECTBO, KaTo CONEHa BOAa, OMPEAENEHM XUMVKani,
u3BernBaLLyt BELIECTBA WM NPOBYKTH, ChbpiKalLM u3Gensalm
BELECTBA, MOraT /1@ MPEAy3BIKAT KbCO CheaUHEHHE.

AkymynaTopHaTa lamna Moxe fa Ce U3non3ea 3a oCBeTneHne
HE3aBI1CIMO OT U3TOYHUK Ha enekTpo3axpaHBaHe.

Toan ypeqn Moxe Aa ce W3nornasa no npeaHasHayeHue camo KakTo e
N0CO4EHO.

YKA3AHUA 3A HVITMEBO-VIOHHVI AKYMYIIATOPHWU BATEPUN

ONyCKaVATE MHCTPYMEHT, CMEHHbI akkyMynsTop Unv
YCTPOICTBO B KWAKOCTM U He AONYCKAITE NONafaH¥s XuakocTeit
BHYTPb YCTPOIICTB 1N akkyMyNATOPOB. KOPPO3MOHHbIE ¥ NPOBOASLLME
KUIKOCTH, Takite Kak CONeHbli pacTBOp, ONpefieNeHHbIe XVMUKaTbI,

cpefcTsa WX IPOAYKTI, MOTYT
TPVBECT K KOPOTKOMY 3aMbIKaHHI0.

VCMONb30BAHUE

AKKyMynSTOpHas Namna MOXET MCoNb30BATLCS ANA OCBELLIEHNS 1 663
TOAKMIOHEHIS! K 3NEKTPOCETH.

He nonb3yitTect JaHHbIM MHCTPYMEHTOM CMIOCOGOM, OTAIMYHbIM OT
YKa3aHHOTO /N1t HOPMAIBHOTO MPUMEHEHNS.

YKA3AHUSA ANA IMTUA-MOHHbIX AKKYMYNSTOPOB

Wcnonb3oBaHue NUTHIA-HOHHBIX aKKyMynsTOpoOB

peba Ha PHU BaTepun
AkyMyriaTopu, KOUTO He Ca NMonaBax no- -IbNTo BpeMe, npeay ynotpeba
[a ce [03apensT.
Temnepartypa Hap 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha akymynaTopa. [la ce
n3bsrea NO-NPOABLITKNTENHO HArpABaHEe Ha CbHLE UNK OT OTONMEHNe.
TMopybpXaiiTe YNCTI NPUCHEANHUTENHITE KOHTAKTY Ha 3aPSAHOTO
YCTPOIACTBO 1 Ha akymynatopa.
3a onTUManHa NpOLIKUTENHOCT Ha XUBOT cnep ynotpe6a GatepuuTe
TpA6Ba Aa Ce 3apeasT HanbiHo.
3a Bb3MOXHO NO-AbAra NPOABMIKUTENHOCT Ha XUBOT GaTepuute TpsbBea
[1a Ce M3BaX[aT OT YPera crief] 3apexiaHe.
Mpu cbxpaHeHve Ha GatepumTe 3a noseye oT 30 AHW: CbxpaHsBaliTe
Garepusita npu npubn. 27°C 1 Ha cyxo MsicTo. CbxpaHsBaiiTe
6arepusta npu 30 4o 50 % ot 3apsina. 3apexpaitte 6arepusta Ha
BCeky 6 meceva.

Tepen vcnonb3oBaHem pa, KOTOPBIM He b
HEKoTOpOe Bpems, ero HeoBXoauMo 3apAanTh.

Temneparypa cabile 50°C cHikaet paboTocnocobHoCTb
akKyMynsTopoB. M3beraiiTe NPofOMKUTENLHOTO HarpeBa i NpsMoro
COMHEYHOTO CBETa (PUCK NeperpeBa).
KowTakTb! 3ap: YCTpoitcTBa 1
COEPXaTLCA B YUCTOTE.

[Ing obecneyeHus ONTUMANLHOTo cpoka cnyxBbl akkymynsTop
Heo6XoauMo NONHOCTLIO 3apsxaTb Nocne MCnonb3oBaHys npubopa.
[INg AOCTVXEHUS: MaKCUMANBHO BOMOXHOTO CpoKa CyxObl
aKKyMynaTopbl NOCne 3aps/aKy CRIYyeT BbIHMMATb U3 3apSIHOT0
YCTpOMCTBa.

Mpy xpaHeHun akkymynsitopa Gonee 30 AHeit:

XpaHuTe akkymynsTop npyu 27°C B cyxom MecTe.

XpaHuTe akkymynsTop ¢ 3apsaom npumepHo 30% - 50%.

Kaxaple 6 MecALeB akkymynsTop crienyeT 3apsxarb.

Tr NUTHIA

ﬂMTMM MOHHbIE aKKyMYNATOPbI B COOTBETCTBUM C

DPOB AOMKHBI

MpaHe Ha NuTi 6Garepum

TWTHeBO-TiOHHUTE GaTepAY Ca NPEAMET Ha 33KOHOBUTE Pa3NopendiA 3a

NPeBO3 Ha ONacky ToBapy.

TpeBo3bT Ha Te3n Gatepuy TpsiGBa Aa ce M3BbPLLBA B COTBETCTBHE C

MECTHWTE, HaLWOHaNHMTE ¥ MeXayHapoaHWTe pasnopeati i

pernameHTy.

Motpebutenute mMorat aa npeso3sar Teav 6atepum no MbTs 6e3

[DOMbIHATENH U3UCKBAHUS.

IpeBo3bT Ha NUTUEBO-IOHHY 6aTepy OT TPAHCMOPTHI KOMNaHUY &

MPEAMET Ha 3aKOHOBWTE pasnopeabuTe 3a NPeBo3 Ha onacky

ToBapu. MoarotoBKaTa Ha Npeso3a 1 CamusT Npeso3 TpAGBa fa ce

13BbPLUBAT CaMo OT 06yyeHm nuua. Lienust npouec Tpsibea Aa e

oA npochecioHaneH Haazop.

Cna3paliTe CriefiHuTe 3MCKBaHIA N NPeB03 Ha Batepuu:

+ YBepere ce, Ye KOHTaKTUTE Ca 3allTeHV U M30NUpaHK, 3a fia ce
136erHe KbCO CheauHeHue.

+ YBepere ce, Ye HsMA ONACHOCT OT pasMecTBakxe Ha Gatepusita B

3aKoHa TPaHCOPTVPYIOTCA KaK OnacHble rpy3bl.
TpaHCnopTMpOBKa aTUX amymynmopoa /:loana DCyLI.leCTEl'IHTbCH c

cof MECTHBIX, Hbl IX
NPEANMCAHMIA 1 NONOKEHMIA.
+ OTi akkymy. Mol 110 ynuLie noTp

ryT
6e3 fanbHedilunx X 0BA3ATENLCTB.
[py KOMMep4eCcKot TPAHCMOPTUPOBKE UTUIA-MOHHBIX
aKKyMynsTopoB p i
TIOMOXEHIS, KaCaIoLIMECs TPAHCTIOPTUPOBKY OMACHBIX TPY30B.
ﬂO/:U'OTOEKa K oTnpaske 1 TPAaHCNOPTMPOBKA AOMKHbI NPOU3BOAUTLCA
WCKNKOYUTENBHO CneunanbHo OﬁyquHblMM nuuamu. Becb npouecc
[OMKeH HaXoRUTbCA MO KOHTPONIEM CrieLanucTa.
Tpy TpaHCnopTIPOBKE aKKyMynsTopoB HeobxoauMo cobnionats
CrieqlytoLme NyHKTbI:
YBeuTech, UTO KOHTAKTbI 3alLjuLLieHbl 1 30NUPOBaHbI BO
n3bexanue KOPOTKOrO 3aMblKaHUS.
CrieawTe 3a TeM, 4T0Gbl akkyMyNIATOPHbI 60K He COCKOTb3HYM
BHYTPY yNaKoBKM.
TpaHCI‘IOpTMpOBKa NOBPEXAEHHbIX UMW NPOTEKAOLLUX
aKKyMyNnATOpOB 3anpeLLeHa

3a fononHUTENbHBIMA ykasaHuamn OGDETMTer K CBOEMY 3KCMeANUTOpY.

USB-MOPT

TMoaKMioyeHHoe YCTPOICTBO 3apsxaeTcs Yepe3 USB-pasbem. Ecnn
YCTPOIACTBY TpEByeTes MocTosHHbIA Tok Gonee 2,1 A, cuctema
3alLWTI OT NEperpyaki OTKNI04AET ANEKTPONUTaHE.

CHMBO/Ibl

TMoxanyiicTa, BHAMATENbHO MPOMTUTE UHCTPYKLWIO MO
YCNONb30BaHMIO Nepe; HavanoM NtoBeix onepayii ¢
VHCTPYMEHTOM.

BHUMAHKE! NPEAYNPEXAEHME! ONACHOCTb!

He cmoTpuTe Ha BKIK4EHHI cBeTou3nyyarenb.

A\
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+He npeso3saiite noBpeaeHy Gatepuy unu Taksa ¢ Te4oBe.
OBbpHeTe ce KbM Baluata TpaHCTIOpTHa KOMNaHIst 33 JOMbHATENHI
VHCTPYKLMM.

USB BYKCA
Ypeau cebp3atm kbM USB nopra ce 3apexaar ypes Hero. B cnyyaii, ve

praMHCKlA 3HaK 3a CbOTBETCTBME

EBPO'HW&TCKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBME

ERL
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ﬂ AVERTIZARE' Cititi toate indicatiile de siguranta si toate
de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare, incendii silsau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea
utilizérilor viitoare.

INDICATII SPECIALE DE SIGURANTA PENTRU LAMPA CU
ACUMULATOR

Atentionare: Nu indreptati niciodata fascicolul luminos direct inspre
persoane sau animale. Nu privitj in fascicolul luminos (nici mécar de la

distantd mai mare). Privitul in fascicolul luminos poate provoca réniri
grave sau chiar pierderea vederii.

Sursa de lumina a acestei lampi nu se poate schimba. Atunci cand
sursa de lumind a ajuns la sfarsitul duratei de viaté trebuie fnlocuitd
toaté lampa.

Nu utilizatj aparatul intr-o ambiantd umeda.

[INSTRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURAN A BATERIE

Indepartati acumulatorul inainte de inceperea lucrului pe masina

Nu aruncatj acumulatorii uzatj la containerul de reziduri menajere §i nu
i ardeti. Milwaukee Distributors se ofera s recupereze acumulatorii
vechi pentru protectia mediului fnconjurétor.

Nu depozitati acumulatorul impreund cu obiecte metalice (risc de
scurtcircuit)

Nu folositi acumulatori din alte sisteme.

Acidul se poate scurge din acumulatorii deterioratj la fncarcéturi sau
temperaturi extreme. In caz de contact cu acidul din acumulator, spalati
imediat cu apd si sépun. In caz de contact cu ochii, clatiti cu atentie
timp de cel putin 10 minute si apelati imediat la ingrijire medicald.
Avertizare! Pentru a reduce pericolul unui incendiu si evitarea ranirilor
sau deteriorarea produsului in urma unui scurtcircuit nu imersati scula,
acumulatorul de schimb sau incarcétorul fn lichide si asigurati-vé s& nu
patrunda lichide in aparate si acumulatori. Lichidele corosive sau cu
conductibilitate, precum apa sératé, anumite substante chimice si
Tndlbitori sau produse ce contin inélbitori, pot provoca un scurtcircuit.

Lampa cu acumulator se poate utiliza ca dispozitiv pentru iluminat,
indiferent de existenta sau nu a unei conexiuni la retea.

Nu utilizatj acest produs in alt mod decét cel stabilit pentru utilizare
normala

Utilizarea acumulatorilor Li-lon

Acumulatorii care nu au fost utilizatj o perioada de timp trebuie
reincarcatj inainte de utilizare

Temperatura mai mare de 50°C reduce performanta acumulatorului.
Evitati expunerea prelungité la caldura sau radiatie solaré (risc de
supraancdlzire)

Contactele incércatoarelor si acumulatorilor trebuie pastrate curate.

Tn scopul optimizarii duratei de functionare, bateriile trebuie reincarcate
complet dupa utilizare.

Pentru o duratd de viatd cat mai lungd, acumulatorii ar trebui scosi din
incarcator dupa incércare.

La depozitarea acumulatorilor mai mult de 30 zile:

Acumulatorii se depoziteazd la cca. 27°C si la loc uscat.

Acumulatorii se depoziteaza la nivelul de incércare de cca. 30%-50%.
Acumulatorii se incarcé din nou la fiecare 6 luni.

Transportul acumulatorilor Li-lon

Acumulatorii cu ioni de litiu cad sub incidenta prescriptiilor legale pentru
transportul de marfuri periculoase.

Transportul acestor acumulatori trebuie sd se efectueze cu respectarea
prescriptiilor si reglementdrilor pe plan local, naional si international.

+ Consumatorilor le este permis transportul rutier nerestrictionat al
acestui tip de acumulatori.

Transportul comercial al acumulatorilor cu ioni de litiu prin
intermediul firmelor de expeditie si transport este supus
reglementarilor transportului de marfuri periculoase. Pregatirile
pentru expeditie si transportul au voie sa fie efectuate numai de
cétre personal instruit corespunzator. Intregul proces trebuie asistat
in mod competent.

Urmétoarele puncte trebuie avute in vedere la transportul

acumulatorilor:

+ Pentru a se evita scurtcircuite, asigurati-va de faptul ca sunt
protejate i izolate contactele.

+ Aveti grija ca pachetul de acumulatori s& nu poaté aluneca in altd
pozitie in interiorul ambalajului sau.

« Este interzis transportarea unor acumulatori deterioraf sau care
pierd lichid.

Pentru indicafii suplimentare adresatj-v firmei de expeditie si transport

cu care colaborati.

RACORD USB

Prin portul USB se incarca aparatul conectat. Daca aparatul necesitd
mai mult de 2,1 A curent continuu, protectia la suprasarcina va decupla
alimentarea electrica.

SIMBOLURI

Va rugam cilifi cu atentie instructiunile inainte de
pornirea masinii

PERICOL! AVERTIZARE! ATENTIE!

Nu va uitatj in sursa de lumina pornitd.

Clasa de protectie electrica Ill.
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c € Marca de conformitate europeana

U K Marcaj de conformitate Regatul Unic

C[ Marcé de conformitate ucraineana
001

[ H [ Marca de conformitate eurasiatica

MAKE[JOHCKW

m BHUMAHHUE! Mpoyurajre rv 6eabeaHocHUTe HanoMeHu u
ynarcTBa. 3a6opaBatbe Ha NOYUTYBAETO Ha Be3beaHoCHUTE
YnaTcTBa W MHCTPYKLIMM MOXAT f1a NPeau3BIKkaaT enekTpuieH yaap,
noXap WM TeLLKM noBpesu.

YKPAIHCKA

ﬂ MONEPEMXEHHA! MpouuaiiTe Bei BKA3iBKM 3 TeXHiku
6Gesneku Ta i ji. YnyLLeHHs npu foTp i BKa3iBOK 3 TEXHikn
Geanexy Ta i i MOXYTb 1y A0 yp eneKTpUYHUM
CTPYMOM, NOXeXi Ta/abio THKKUX TPaBM.

30epiraiiTe Bei BKa3iBKM 3 TeXHikv Geaneky Ta iHCTpYKuii Ha
MaibyTHe.

CMEL|IANBHI BKA3IBKW 3 TEXHIKA BE3MEKW Y PA3I
BUKOPUCTAHHA AKYMYNATOPHUM NIXTAP

MonepexeHns: Hikon He cnpsmoByBaTi NPOMiHb CBITNA NPAMO Ha
niofiert abio TBapuH. He AMBUTHCH B NPOMiHb CBITNa (HaBiTb 3 BENWKOI
BifcTaHi). AIKLO AMBUTUC Y MPOMHb CBITNa, TO Lie MOXe MPU3BECTU A0
Cepito3HIX NOLLKOMKEHb abo 10 BTpaTy 30py.

CaiTnoBUNpOMiHIoBaY B Liil namni He nignsrae 3amii. kLo TepMiH
cnyxby CBITNOBUNPOMIHIOBaYa NIAiiLLOB A0 KIHUS, CAif 3aMiHUTL
MIOBHICTIO BCIO Namny.

He BikopucToBYBaTH NpUnaz B yMOBaX BICOKOT BONOFOCTI.

CNELIANBHI BKA3IBKW 3 TEXHIKW BE3NEKW ANA
AKYMYNATOPHUX EATAPEU

Mepes Gyab-Akumu poBOTaM1 Ha NPUNaZi BUAHSTY 3MiHHY
y Gatapeto.

CouyBajre rv cute 3aBO

WAHMHA.

CMELWUJANHW BE3BEQHOCHN UHCTPYKLIUW 3A CBETUIKA 3A
AKYMYIIATOPOT

MpenynpenyBatbe: HUKOTaLL He rO HAaCO4yBajTe CBETNMHCKUOT 3pak
[MPEKTHO Ha ML HUTY JKWUBOTHU. He rnepajre BO CBET/IMHCKUOT 3pak
(He MpaBeTe 10 TOa HUTY 07} MIOTONIEMa OiaIeyeHoCT). MMeatbEeTo B
CBET/IMHCKMOT 3pak MOXe Aa npean3sika CepuosHn nospean unu
ry6eH=e Ha cunara 3a rmefate.

M3BopoT Ha CBETNMHA Ha 0Baa NlaMna He Moxe fia ce 3ametn. Kora
UCTUOT ke OCTUTHE CBOJOT PaBoTeH Bek, MOpa /1a Ce 3aMeHM Lienata
namna.

He ro ynotpebysajTe anapatot Bo BNaHO OMKpYXKyBatbe.

CMELWJANHW BE3GEQHOCHM YNATCTBA BATEPUJA
MsBaque ro GaTepMCKI/IOT CKron npef 0TNoYHyBakbe Ha KakoB U fa e
3adpat Bp3 MalLMHaTa.

Herm jTe uckop 6atepuv BO oTnag v He
ropete ru. fluctpubytepute Ha Milwaukee rv cobupaar crapute
BaTepuw, CO LUTO ja LUTUTAT HallaTa OKOMMHa.

He 1 uygajre 6atepumTe 3aeAHO CO METaNHN NPEAMETH (PU3NK of
KpaTok cnoj).

Monxete 6aTepvm Ha NOMHeHe Camo CO NOMHa4M 04 UCTUOT CUCTEMKN
acoptvman Ha Milwaukee co Takea HameHa. He nonHete 6atepuv og
[Py cucTEMM.

J " Ld)

on MOXe fia ucTeye npu
€KCTPeMeH HarloH Unv Temnepatypu. [lokonky AojaeTe BO KOHTAKT co
ucarara, ©3MujTe Ce BefiHalL Co canyH i Bofa. Bo cnyyaj Ha KOHTaKT co
04UTE NNakHeTe i y6aBo Hajmanky 10MuHYTI 1 3a0MKUTENHO ofeTe
Ha nekap.

Mpeaynpenysatbe! 3a fa u3bertete onacHocTa oa noxap, o
HapaHyBatba UM 0/} OLLTETYBAHE Ha MPOM3BOJIOT, KOULLTO 1 CO30aBa
KpaTok croj, He ja NoToMyBajTe BO TEYHOCT anatkara, 3aMeHnusaTta
6aTepwja MM NONHAYOT 1 Na3eTe BO ypexavTe U BO GatepunTe Aa He
MPOHVKHYBAAT TEYHOCTM. KOPO3VIBHI Mk €NeKTPOCpOBOANMBH
TEYHOCTH, KaKo ConeHa Bojia, oapeaeHM Xemukanuy, uabenysasu

yMy

BinnpaLiboBaki 3HiMHi akymynsTopHi Gatapei He MOXHa kupaTn y
BOroHb abio BUKMAATY 3 NoByToBUMM Biaxonamu. Milwaukee nporokye
yTuni3aLito CTapux HIMHIX akyMynsTopHyx Gatapeit, beaneyHy ans
[IOBKINNst; 3BEPHITLCS AO CBOTO Annepa.

He 36epiraTut 3HiMHI

yMy i 6atapei pasoM 3

p ( Kopoworo

SHiMHI pHi Gatapei MoxHa uLLe 3a A0NOMOroK
BiANoBiAHUX 3apsiHuX npucTpois Milwaukee Tiei x cepii. He 3apsimkat
akyMmynsTopHi barapef iHLmx cuctem.

Ipy ekcTpeManbHoMy HaBaHTaxeHi a6 npy excTpeManbHii
Temneparypi 3 NOLWKOMKEHOT 3MIHHOT akymynsTopHoi 6atapei Moxe
BUTiKaTI enexTponit. Mpyu NOTpannAHHi enekTponiTy Ha LuKipy itoro
HeraliHo HeoBXIHO 3MMTY BOLOI0 3 MUNIOM. Mpy MOTPanAsHHI B oM ix
HeoBXiaHO HeralHO PETENbHO MPOMUTH, LLOHaiMeHLLE 10 XBUMUH, Ta
HeralHo 3BepHyTUCS A0 Nikaps.

Nonepemxerns! [ins 3anobiraHHs HeBeaneLi noxexi B pesynbrati
KOPOTKOr0 3aMukaHHsi, TPaBMaM i NOLIKOFKEHHIO BUPOGiB He
3aHypIOVTe IHCTPYMEHT, 3MiHHUiA akymynsTop abo / npucTpiit y
PiAVHY | He Aonyckaitte noTp piovHu iB ab0
akymynsitopis. Kopoiiti | CTpymMonpoBigHi piavHu, Taki Sk ConoHui
PO34utH, NeBHi Ximikaty, BubinioanbHi 3acobyu abo NpoayKkTH, Lo ix
MICTATb, MOXYTb NPU3BECTH /10 KOPOTKOTO 3aMYKAHHS.

AxkymynsTOpHa namna MoXe BUKOPUCTOBYBATUCS ANA OCBITNIEHHS | 6e3
MAKTIOYEHHS O eneKTpoMepex.
Lleit npunag MoxHa Bukop
BKa3aHO B LIbOMY [JOKYMEHTI.

BKA3IBKM LLIOO NITIA-IOHHUX AKYMYNATOPIB

Y YMynATOpI
AxymynaTopHy 6aTapeto, 10 He BUKOPUCTOBYBaNaca Tpusanmi Yac,
neper BUKOPUCTaHHAM HeobXiAHO nifsapsavTy.

Temneparypa noHas 50 °C 3MeHLLye NOTYXHICTb akyMynsTopHoi
Garapei. YHuKaTin TPUBANOrO HarpiBaHHs COHSYHIMM MPOMEHsIMM a0
cvmemo»o 06|rpuay

Tinbkv 3a np TaK, K

mpenapaTit Wiv pOM3BOAN KoU Coppxar usbeny y
MOXaT Aia NIPEAU3BHKaaT KpaTok cioj.

Cujanuuara Ha Gatepun Moxe aa ce ynotpebysa 1 kako nocebHo
pacBeTHo Teno, 63 npuToa fia ce KOpUCTY MPOTIOMKeH Kaber.
He ro kopucTete 0Boj npo3BoA Ha G1N0 Koj APYr Ha4MH 0CBEH
NPOMMLLAHVOT 3a HopManHa ynotpeba.

YMATCTBA 3A JIUTUYM-JOHCKU BATEPUM

Ynotpe6a Ha NUTMYM-joHCKM GaTepun

Barpuue Kou He G1une kopucTeHu nofonro Bpeme Tpeba Aa ce

HanonHar npef ynotpeta.

Temneparypa nosucoka of 500C ro Hamanygaart TpaeHeTo Ha

Batepuwe. VaBeryBajTe noaonro Uanoxysare Ha barepuute Ha

BYCOKV TEMNEPATYPU VNM COHLLE (PU3VIK Of] NperpeBatbe).

KnemuTe Ha nonHadot 1 Gatepuute Mopa Aa bugar wucTu.

3a onmumaneH paGoTeH Bek GaTepuyTe Mopa ja Ce HanomHar LenocHo

o ynotpeta.

3a MOXHO MOZONT BEK Ha Tpaeke, anapartute Nocne HUBHOTO NONHeHe

Tpeba Aa bupar 13BaaeHu of anapaToT 3a NonHetbe Ha batepunte.

Bo cnyyaj Ha cknaavpatbe Ha Gatepujata nogonro of 30 AeHa:

AkyMynaToport Aa ce Yysa Ha Temneparypa og npubninkHo 27°C u Ha

CYBO MeCTO.

A poT Aa ce pa Ha

Ha HanonHeTocT.

AkymynaTopoT NOBTOPHO /1A Ce HANOMHM Ha Cexon 6 meceLu.

TpaHcnopT Ha NUTUYM-joHCKM BaTepum

JIutyum-joHckuTe Batepun nognexar Ha 3akoHckuTe oapendu 3a

TPAHCNOPT Ha ONaCHM MaTepuit.

TpaHcniopToT Ha oBve 6aTepui MOpa fia Ce BpLUM COMMACHO NoKanHMTe,

HaLMOHaNHITe 1 MefyHapoaHUTE NPonucK 1 oapeadu.

+ TloTpowysauuTe Ha 0Bie Gatepuy MOXe Ja BpLIAT HenpeyeH naTeH

TPaHCNOPT Ha uctute.

KOMepL[M]aJ'IHMOT TpaHCﬂOpT Ha NUTUYM-| jOHCKM ﬁaTepMM 0/.1 CTpaHa

Ha wwnegy K npetnpujaTvja Ha oapen|

TpaHenopt Ha onackit Matepumn. MoarotoskuTe 3a Luneuwuvua ]

TpaHcnopT TpeGa Aa 1 BpLUAT UCKNY4MBO COOABETHO 0BYeHM NnLia.

LlenokynHuot npouec TpeGa Aa G1ae CTpyYHO HaarmeayBaH.

Tpy TpaHcnopToT Ha Garepuyt Tpeba aa ce BHUMaBa Ha CneaHoTo:

+ OcvrypajTe ce fieka KOHTaKTUTE Ce 3alLTUTEHM U U30NMpaHK, a CeTo
T0a O Lien ja ce uaberHat kpaTkit Crioesy.

+ BhumasajTe a He Aojae A0 M3MeCTYBatbE Ha BatepuuTe BO
HiBHaTa ambanaxa.

+ 3abpaHer e TPaHCMOPT Ha OLUTETEHN WM NPOTEYEHN NIUTUYM-ORCKI
6atepum.

3a noHaTamoLHy UHCTPYKUWK oBpaTeTe ce A0 BalweTo wneautepcko

npeTnpujaTve.

30%-50% on cocTojbata

YCB MPUKNYYOK

Mpexy YCB-npukny4oKoT ce nonHM npuky4eH1oT anapar. [Jokonky
anaparor ma notpe6a o noseke of 2,1 A uctocmepHa cTpyja,
3alTUTaTa O/} NPEONTOBAPYBA-E Ha MpEXaTa o UCKIy4yBa
cHabpyBatbeTo Co CTpyja.

CUMBONN

Be monume npen Aa ja cTapryBate MaluvHata 0bpHeTe
BHUMaHMe Ha ynaTcTBara 3a ynotpeba.

BHUMAHME! NPEQYNPEAYBAHE! OMACHOCT!

ﬂa He Ce rnefa BO BKNyYeH U3BOP Ha CBETNMHA.

EnekpuyHa 3awvTa og knaca |ll.

3awuTHa knaca

OBOj anar e 1CkNy4vBO 3a BHATpeLLHa ynotpeba.
Hukoratus He ro M3NoXyBajTe anaTor Ha AOXA.

He otctpanysajte rv oTnagHuTe batepuu, oTnagHara
€NeKTPU4Ha U eNeKTPOHCKa OMpeMa Kako HeCopTUpaH
KOMyHaneH otnag. OTﬂaﬂHMTe 63TepMI/I W oTtnagHata
EMeKTPUYHa W eNneKTPOHCKa onpema mopa fa ce
cobupaar nocebHo.

il BaTepuu, ¢
OTNAjHWTE U3BOPY Ha CBETIVHA Tpeﬁa pace OTCTpaHaT
04 onpemara.
[MpoBepeTe Kaj BALLMOT NOKaneH opraH Uni npoaasay 3a
COBETY 33 PELMKINPatLE U MECTO 3a COBUpatbe.
Bo 3aB1CHOCT O/ NOKanHWTe perynaTuey, TProBuMTE Ha
Mano Moxe aa ce OGEPSHHVI becnnatHo Aam
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X

YPeabT Ce HyXzae OT noeye oT 2,1 aMnepa NOCTOSHHO Hanp
3alluTaTa OT NIPETOBAPBAHE LLE U3KTIOYM ENEKTPUIECKOTO 3aXPaHBAHE.

CUMBONN

I'Ipe/:wl nyckaHe Ha ypeaa 8 AGMCTBMG Monga npovetere

) PyKUMATa 38

f BHVMAHME! NPEQYNPEXOEHVE! ONACHOCT
I He mepaitte BLB BKI04EHNA V3TOYHUK Ha CBETIMHA.

C EnekTpuyecky knac Ha 3awwa IIl.

Knac Ha 3awwrta
P24

)

YpebT e NoaxoasiLL 38 M3NoN3BaHe camo B
nomeLLeHvs. [la He Ce uanara Ha fbxa.

Grad de protectie

T
N
g

Acest aparat este recomandat doar pentru utilizare fn
interior. Nu expuneti niciodata aparatul la ploaie.

Deseurile de baterii, deseurile de echipamente electrice
si electronice nu se elimina ca deseuri municipale
nesortate.

Deseurile de baterii si deseurile de echipamente
electrice si electronice trebuie colectate separat.
Deseurile de baterii, deseurile de acumulatori si
materialele de iluminat trebuie indepartate din
echipament. Informati-vé de la autoritafile locale sau de
la comerciantii acreditati In legatura cu centrele de
reciclare si de colectare. In conformitate cu
reglementrile locale retailerii pot fi obligati sd colecteze
gratuit bateriile uzate si deseurile de echipamente
electrice si electronice.

Contributia dumneavoastré la reutilizarea si reciclarea
deseurilor de baterii si a deseurilor de echipamente
electrice si electronice contribuie la reducerea cererii de
materii prime.

Deseurile de baterii si deseurile de echipamente
electrice i electronice contin materiale reciclabile
valoroase, care pot avea un impact negativ asupra
mediului si sanétatii umane, fn cazul in care nu sunt
eliminate fn mod ecologic.

In cazul in care pe echipamente au fost inregistrate date
cu caracter personal, acestea trebuie sterse inainte de
eliminarea echipamentelor ca deseuri.

w&

ekop! atepum, kako v oTnapHaTa
eNexTPU4Ha H ENIEKTDOHCKA OTpema.
BaLumoT npuaioHec 3a oBTopHa ynoTpeba n
Peuuknupare Ha otnagHuTe 63TepMM unotnagHata
€MeKTPU4Ha 1 eNexTPOHCKA onpema nomara aa ce
HaManu noBapyBaykaTa Ha CypoBYHM.
OtnapHuTe Gatepun, noceGHO OHUE LITO CoppXaT
JUTUYM, ¥ OTNaJHaTa enexkTpu4Ha 1 enexkTpoHCKa
orpema CoapXaT Bpe/HI MaTepujanyt 3a peLKmpatse,
KOV MOXe HEraTVBHO JJa BjaarT Ha XMBOTHaTa cpeaua
W Ha 3IpaBJTO Ha NyreTo OKOKY He Ce OTCTPaHaT Ha
€KOMOLLIKM KOMNATUOMNEH HauuH.
W3BpuLLeTe v NMYHUTE NOAATOLM O OTNajHaTa
orpema, oKONKY il UMa.

Eporicka 03Haka 3a coobpasHocT

OsHaka 3a coobpasHocT Ha OK

YkpauHcka 03Haka 3a coobpasHocT

Espoaaicka o3Haka 3a coobpasHocT

KOHTAKTI 3apSAHOTO MPUCTPOK) Ta 3HIMHOI aKyMynATOPHOI
GaTapel NOBUHHI ByTI YnCTUMM.

[ins 3aGea o CTPOKY il akymy

6atapei nicns BUKOPUCTaHHS HEOBXiAHO NOBHICTIO 3apsiANTL.
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[Ins 3a6e3neyeHHs MakCUManbHO MOXIUBOTO TEPMiHY
akymynsTopHi 6atapei nicns 3apsiak1 HeoBXinHO BUIMATY 3 3apSAHOTO
MPUCTPOKO.

Mpu 36epiranHi akymynsTopHoi 6atapei nonap 30 Aais:

3bepirat akymynsaTopHy batapeio npu Temneparypi npunusto 27 °C
B CyXOMY MicLi.

(36ep|ram aKymynsTopHy Gatapeio B CTaHi 3apsikv npubnusHo 30-50

KoxHi 6 Micsuis 3aHoBO 3aPADKETH aKyMYNSTOpHY Garapeto.
PTYBaHHA NiTi y

Tli-i i Garapei nignag

npo nepeseaeHHﬂ HeBe3MeHHIX BaHTaX.

TpaHCNopTyBaHHS Takinx akyMynsTopHuX 6atapeil NoBUHHO

BiAGYBaTUCS i3 AOTPUMAHHAM MICLIEBYX, HALOHANbHUX Ta MiXHAPOBHUX

MPUINVCIB Ta MONOKeHb.

* cnoxueayi MoxyTb 6e3 npobnem TpaHCOpTyBaTH Lii akyMynsTopHi

Garapei no Bynu.

KomepuiitHe TpaHCnOpTyBaHHs MiTiit-ioHHIX akymynsTopHuX Batapeit

eKcneaMTopCHKMMY KOMNaHisMM nianajae i NoMoXeHHs npo

TpaHCNOpTyBaHHs Hebeaneuwx saxTaxis. Migrotosky 4o

BIANPaBMEHHS Ta TPAHCTIOPTYBaHHS MOXYTb 3AIIACHIOBATY BUKIIOYHO

0c06W, Siki NPOIALLINK BiANOBiAHE HaBYaHHS. BeCb NPOLIEC NOBUHHI

KOHTpONIoBaTY KBanichikosaHi caxisLli.

[py TpaHCcnopTyBaHHi akyMynsTopHuX Gatapeit HeobxiaHo

[OTPUMYBATMCH 3a3HaYEHMX Aani NyHKTIB:

+ TMepeKoHaliTecs B TOMY, LLO KOHTAKTY 3aXVLLEHi Ta i30Mb0BaHi, Lwob

3an06irT KOPOTKOMY 3aMVIKaHHIO.
+ Crigky/ite 3a T, 1106 akymynsTopHa 6atapes He nepemiluyBanacs
BCepe}JMHi yHaKOBKI/I.

b Wﬂl aKOHC

o N i 6atapei, abo akymynsTopHi Garapei, o
NOTEKNW, He MO)KHa TpaHCI‘IOpTyEaTM
[ing oty BKa3iBOK 38ep [0 CBOE

eKCI‘leLlVITOpCbKOI Komnakii.

USB-MOPT

Yepes USB-nopt 3aBaHTAXYETLCA MIAKINEHUH NPUCTPIA. Sikio
npCTPiit NOTPeBye NOCTIAHOTO CTPYMY, O nepeammye 2,1A, 70 3axuct
Bin nep i €NeKTpO)

CHMBOMH

YBaXHO NpouuTaiiTe IHCTPYKLIlo 3 ekcnnyaTaLii nepen
BBEEHHAM npunagy B /:U)O.

YBATA! TONEPEDKEHHA! HEBESNEYHO!

He avBiTbCA Ha BBIMKHYTUIA CBITNOBUMPOMIHIOBAY.

Knac enexrposaxucry |ll.

Knac 3axucty

TpuCTpiit NiAXOANTS TiNbKM ANS BUKOPUCTAHHS B
MPUMILLEHHSIX, HE BUCTABASTY NPUCTPIit N AOLL.

He yuniayiiTe Binnpauposaki Garapeitky i
BiANpaLbOBaHe enekTPU4He Ta eneKTPOHHe obnaaHaHHs
Pa3oM 3 aMiluiaHuMy noByTOBIMM BiZXoRAMM.
BinnpaLiboBaHi GaTapeiiku, BianpaLboBaHe enexTpuHe
Ta eneKTpoHHe obnaaHaHHs HeobxinHo 36upaty
OKpeo.
Binnpauposai Gatapeviku, BiAnpaLboBaHi akymynaTopy,
BiANpaLlboBaHi /Kepena CBiTna noBuHHi ByTv BIMy4eHi 3
obnagHaHHs.
3BepHITbCS A0 MiCLieBMX opraHiB Bnagy abo
po3ppi6Horo NpopjaBLiA 3a Nopazoio oA yTunisaLi Ta
MyHKTY 36opy.
BianosiaHo 10 MicLieBuX NOCTaHoB, PO3ApiGHi MpoaasL
MoxyTb 6yTi 30608'si3aHi Ge3koLLTOBHO 3abupati Hasas
BiANPaLbOBAHI akyMynsTOpHW, eNexTpU4He Ta
enexTPOHHe 0BnaaHaHHs.
Balu BHECOK [0 MOBTOPHOIO BXXUBAHHS Ta nepepobku
BiAnpaLboBaHix 6aTapeliok i BignpaLboaHoro
€NeKTPU4HOTO Ta eNeKTPOHHOrO 0BnaaHaHHs Jonomarae
3MEHLLUTY MOMUT Ha CMPOBUHY.
BianpaviboBaHi 6atapeiiku, 30kpema, Lo MICTSTb NiTii, i
BiANpALIbOBaHE eneKTPU4He Ta eneKTpOHHe obnaaHaHHs
MICTST LiiHHi MaTepiany, ki MoxyTb 6yTi nepepobnei,
Ta MaloTb HeraTuBHu/i BNNMB Ha JJOBKINNS 1 310POB'S
noAei, KO He ByayTb yTvni3oBaki y Geaneduit ang
[D0BKiNNs cnocib.
Bupnanits ocobucTi AaHi 3 BianpaibosaHoro

SAKLLO Taki €.

€BponeicbKMil 3HaK BiANOBIHOCTI

BputaHcbkuit 3Hak BianoigHoCTi

ncA
(O DR m

YikpaiHCbKuii 3HaK BiAnoBigHOCTI

€BpoasiaTChkuil 3HaK BiANOBiAHOCTI
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